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Placer denne manual synligt i
naerheden af varmeren, sa den
let kan findes, nar den behgves.
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DIESEL INFRARED PRO

Laes venligst denne brugermanual grundigt, fgor du anvender varmeren.
Det anbefales at placere manualen et sted, hvor den nemt kan findes.

Det er obligatorisk, at brugeren laeser “Sikkerhedsanvisningerne” grundigt inden brug og er
opmaerksom pa dem hver gang varmeren anvendes.

Denne varmer er kun designet til brug i dit land. Hvis den bruges i et andet land, skal du forst kontrollere
stromforsyningen. Er den identisk, kan varmeren anvendes.

Indholdet (funktioner og specifikationer) i denne manual kan &ndres uden forudgaende varsel.
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SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette er for at beskytte brugerens sikkerhed og undga enhver form for skader pa ejendom.
Laes venligst omhyggeligt og fglg instruktionerne i denne manual.

-Indholdet er klassificeret som “Advarsel” og “Forsigtig”.

A ADVARSEL: Ved forkert brug kan det medfere alvorlige skader eller dgdsfald.

A FORSIGTIG: Ved forkert brug kan det medfgre mindre skader eller skader pa ejendom.

Meaning of symbol
Q Forbudt

@ ovligatorisk

0 Brug kun AC 220-240V strgmforsyning.
(Ellers kan det forarsage brand eller elektrisk
sted.)

® Brug ikke en beskadiget ledning eller stik eller
en |gs stikkontakt. (Det kan forarsage kortslutning,
brand eller stgd.)

® Tag ikke stikket ud ved at treekke i ledningen eller
med vade hander. (Det kan fordrsage brand
eller elektrisk sted

Q Forleeng ikke ledningen ved at forbinde et andet
kabelimidten. (Det kan forarsage brand eller
elekirisk st@d.)

0 Ved rengoring skal du tage stikket ud af
kontakten og vente, til apparatet er kglet
ordentligt ned. (Ellers kan det forarsage elektrisk
sted eller forbraandinger.)

® Placer ikke og brug ikke braeendbare materialer
naer varmeren, herunder braendstof, gas, fortyn-
der, benzen, spray, oplgsningsmidler, flygtige
organiske forbindelser osv.

(Der er risiko for brand eller eksplosion.) (It is
exposed to danger of fire or explosion.)

0 Saet stikket godt i kontakten efter at have fiernet
snavs pa stikket. (Ellers kan det begynde at ryge
eller forarsage brand pga. elektrisk kortslutning.)

0 Brug den korrekte type sikring. (Ellers kan det
forarsage fejl eller brand.)

® Bgj ikke stromkablet kraftigt, og laeg ikke tunge
genstande pa det. (Det kan beskadige kablet og

forarsage brand eller elekirisk st@d.

@ st stikket heltind i stikkontakten med jord (-)
kun. (Ellers kan det forarsage elektrisk stpd.)

® Det er farligt at slukke for varmeren ved at tage
stikket ud. (Det kan forarsage fejl eller elekitrisk
sted.)

® Sluk altid med RUN/STOP-knappen. Anbring ikke
braendbare materialer neer varmeren, inkl.
gardiner, taepper, papir, taandstikker, t@j osv. (
Der er risiko for brand.)



SIKKERHEDSANVISNINGER

ADVARSEL

(Q Deter farligt at stikke hander eller andre
genstande ind i grillen eller breendkammeret eller
at udsaette varmeren for kraftige stgd eller pres.
(Der er risiko for brand, forbraanding eller
elekirisk st@d.)

® Anbring ikke elektriske apparater eller tunge
genstande oven pa varmeren. (Det kan forarsage
fejl eller elekirisk sted, 0g hvis en tung genstand
falder ned, kan brugeren komme til skade.)

® Flyt eller transportér ikke varmeren under drift.
(Det kan forarsage brand eller forbraending.
Nar du skal flytte varmeren, skal den vaere slukket,
og stikket skal veere taget ud.)

® Apparatet ma ikke bruges af personer (inklusive
barn) med nedsatte fysiske, sansemaessige eller
mentale evner eller manglende erfaring og
viden, medmindre de er under opsyn eller har
faet instruktion.

Q Barn, der er under opsyn, ma ikke lege med
apparatet.

Q sergfor god ventilation, nér du bruger
varmeren. Brug den ikke i lukkede rum uden
mulighed for udluftning. (Der skal tilfgres frisk luft
6 gange i timen. Mangel pa ilt kan fgre fil
ufuldstaendig forbraanding og kulilteforgiftning.)

Q Vedrengering skal du tage stikket ud og vente,
til breendkammeret er kglet ordentligt ned. (Ellers
er der risiko for elektrisk stgd eller forbraeending.)

® Brug ikke varmeren til andet end opvarmning.
(Brug den ikke til at tgrre t@j - brandfare. Brug den
ikke fil at holde kaeledyr eller planter varme.)

(O Brug ikke varmeren, mens du sover.
(Manglende ventilation under s@vn kan fore fil
iltmangelirummet.)

® Leeg ikke breendbare genstande af plast eller
vinyl oven pa varmeren, og daek ikke grillen fil
med t@j. (Der er risiko for brand eller
forbraending.)

® Brug ikke varmerenilangere tid i et lukket rum
eller omkring born, &eldre eller svaekkede
personer. (Hvis rummet foles indelukket, anbe-
fales det at abne vinduer for at tilfore frisk luft.)

® Ror ikke de varme overflader som grillen eller
braeendkammeret, mens varmeren er i drift eller
lige efter brug. (Born skal holdes vaek fra varme
overflader, da der er risiko for forbraendinger.)

(Q Detanbefales ikke at bruge varmeren i hojder
over 1.500 meter over havets overflade. (Ved
hajder pd 700-1.500 meter kraeves hyppigere
ventilation. lItmangel kan @ge risikoen f
kulilteforgiftning.)

® Det er farligt at slukke varmeren ved at traekke
stikket ud. (Det kan forarsage fejl eller elektrisk
sted. Brug altid RUN/STOP-knappen til at slukke.)

® Udseet ikke varmeren for vand under rengoaring.
(Det kan forarsage brand eller elektrisk st@d.)

Q) Apparatet mé ikke bruges i rum under 80 m2.

(Q Brugikke varmeren pé ustabile underlag.
(Den ma ikke bruges pa skra flader eller rystende
underlag. Den kan valte og fordrsage brand eller
funktionsfejl.)



SIKKERHEDSANVISNINGER

ADVARSEL

Q Placer ikke varmeren pa en ustabil overflade,
sasom ujaevnt eller skrat underlag. (Varmeren kan
fungere forkert.)

Q Udsat ikke fiernbetjeningen for kraftige sted, og
skil den ikke ad. (Dette kan forarsage skade eller
funktionsfejl.)

® Brug ikke varmeren i fugtige omgivelser, f.eks.
badevarelser. (Det kan fordrsage kortslutning
eller elekirisk stad.)

0 Ndr varmeren opbevares, skal den altid
opbevares indendgrs pa et tort sted og ikke i
varme og fugtige omgivelser. (Ellers kan den
ruste eller begynde at fa problemer.)

0 Tag altid stikket ud af kontakten ved tordenvejr
eller hvis varmeren ikke brugesilaengere fid.

TIPS FOR INSTALLATION

1. Serg for, at omradet hvor varmeren bruges, er
sikkert.
- Underlaget og omgivelserne skal veere plane,
ikke-braendbare og stabile.
Serg for tilstraeekkelig afstand omkring varmeren:
mindst 15 cm fra vaag og fra venstre/hgjre side,
mindst 1 m afstand til loftet og til forsiden uden
forhindringer.
Ved brugisma rum skal der anvendes aftraek-
skanal (i henhold til geeldende standarder).
Anbefalet kanal: @100 mm x 5 m lang aluminiums-
ror. Affreekskanalens udigb ma ikke udsaettes for
regndraber.
Serg for hyppig ventilation med frisk luft ved at
dbne vinduer eller bruge en ventilator.
Der skal placeres enildslukker ved siden af
varmeren.
Varmeren ma ikke udsaettes for direkte sollys
eller ekstreme varmekilder.
Na&r installationen er afsluttet, skal hjulene lases for
atundga utilsigtet bevaegelse.
Brug ikke varmeren i neerheden af gardiner,
taeepper eller plastik-/vinylgardiner, som kan
falde ned og daeekke varmeren - brandfare.

(Ellers er der risiko for elektrisk stgd, kortslutning
eller brand.)

® Udseet ikke varmeren direkte for vand, og brug
ikke benzen, fortynder eller alkohol til renggring.
(Ellers er der risiko for elektrisk st@d, kortslutning

eller brand.)

0 Kontakt dit lokale servicecenter, hvis stremkablet
er beskadiget. (Ellers er der risiko for elektrisk
st@d, kortslutning eller brand.)

a Hvis netledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af producenten, et autoriseret
servicecenter eller en tilsvarende kvalificeret
person for at undga fare.

Varmeren ma ikke placeres direkte under en
stikkontaki.
Placér varmeren, sa stikket altid er tilgaengeligt.

2.Du skal bruge diesel eller petroleum (kerosen)

som brandstof.

- Brug af andet braendstof kan forarsage
overdreven sod, fejl eller funktionsproblemer.
Varmeren skal vaere slukket under pafyldning af
braendstof.

Reparation i tilfeelde af olielaekage skal udfgres af
producenten eller en autoriseret servicepartner.
Regler for bortskaffelse af olie ved skrotning af
apparatet skal overholdes.

3. Den korrekte stremforsyning er AC 220-240V,
50Hz.
Spaendingen tilpasses efter kundens behov.
Der ma kun tilferes strom i henhold til kravene,
indfil tilpasningen er udfort.



OPBYGNING & BESKRIVELSE

FOR MODEL

Varmeror

Side-reflektor

Sikkerhedsgitter

Kontrolpanel

Braendstofmaler

KomroM— Overophednings-
sensor

(automatisk reset)

Luftindtagshul

ulfindfagshu Breender
Bag-reflektor Teending

Elektrisk

braendstofpumpe

Flammesensor

Haeldningssensor

——— Braendstofindtag
Bund- Braendstoftank
reflektor I~
Braendstoffilter
) © ©
Stromforsyning
Olietank 220-240V
1.LED-display 10.TIMER-LED
KONTROLPANEL Viser status for temperatur, tid, drift og fejl. Viser, om sluktimeren er akfiv.

Lock.
MISFRE
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OVERHEAT

Current Temp SetTemp/ Time
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2.Temperaturkontroltilstand
Lyser, nar temperaturkontrol er akfiv.

3.Tidskontrolfilstand
Lyser, ndr tidskontrol er aktiv.

4.IR-modtager il fiernbetjening

5.ON/OFF
Start- og stopknap.

6.TEMP/TIME-knap
Veelg temperatur- eller tidskontroltilstand.

7.0P/NED
Indistil eller aandr temperatur eller tid.

8.LAS
Hvis knappen holdes nede i 3 sek., lases kontrolpanelet.
Hvis dentrykkes igeni3 sek., frigeres Idsen.

9.TIMER
Veaelg, omsluktimeren er aktiveret eller ej.

1. MISFIRE
Viser fejlteending i braenderen.

12. DRIFTSLAMPE
Lyser, ndr varmeren er i drift.

13.BRANDSTOFMALER
Viser braendstofniveauet i 3 trin.

14. OVEROPHEDNING
Viser stafus for overophedning, hvis temperaturen
overstiger 105 °C.

15.HALDNINGSSENSOR
Aktiveres ved haeldning over 30° eller hvis en voldsom
bevaegelseregistreres.

16.BRANDSTOFMANGEL
Viser, nar der er lidt braendstof tilbage.

17.LAS-LED
Lyser, ndr panelet er last.

FJERNBETIENING

ON/OFF

)

Teend og sluk varmeren

Temperatur-kontrolmode g + & eler @

Vaelg gnsket temperatur: 0-40 °C

Time-kontrolmode O+ acler @

Vaelg gentagelsestid: 5-55min

Timer

QQ+ A cler 9

Veelg timer: 30 min - 24 timer




SADAN BRUGES VARMEREN

DRIFT & STOP

1. START MED AT TRYKKE PA “ON/OFF"-KNAPPEN. 2. Veelg den gnskede driftstilstand ved at bruge
- Varmeren teendes med en “bip”-lyd og starter “TEMP/TIME"-knappen.

automatisk.

- Hvis du vil stoppe varmeren, skal du frykke pa
"ON/OFF"-knappen én gangfil.

Cur Temp Set Temp / Time

Cur Temp Set Temp / Time

3. INDSTIL TIDEN ELLER TEMPERATUREN VED AT TRYKKE PA “ 4 W"-KNAPPEN.
- Du kan indstille den gnskede temperatur mellem 0-40 °C.
- Du kan indstille den gnskede tidsgraense mellem 5 min ~ OP > TIL.

Tips

For at varmeren kan fungere, skal den indstillede temperatur veere hgjere end den aktuelle temperatur.
Nar strommen taendes, starter varmeren automatisk i temperaturkontroltilstand.

Hvis du frykker pa On/Off-knappen under drift, stopper varmeren, og sluktimer-funktionen annulleres.
Modeller udstyret med forvarmer opvarmer i 1 minut efter braanderens taending.

Denne funktion opvarmer olien, far den tilfgres braanderen, hvilket markant forbedrer taending og forbraending.
Modellen er udstyret med en magnetventil (by-pass-enhed), der returnerer den resterende olie til tanken.

110 sekunder efter at braenderen slukkes, er ventilen aktiv, sa olien fgres tillbage i tanken.
Denne funktion reducerer markant lugtgener fra ubraendt olie.



SADAN BRUGES
VARMEREN

TEMPERATURKONTROL

1. Tryk pa On/Off knappen.

3.Ved attrykke pa “d / ¥ "-knappen kan du vaelge
den gnskede temperatur.

- Indstillingsomrade: 0-40 °C

- Standardvaerdi: 25 °C

-Hvis du holder & / ¥ "-knappen nede, @ges eller
mindskes temperaturen meget hurtigt.

- Displayets maleomrade for den aktuelle temperatur:
-9 il 50 °C

5.Nar den indstillede temperatur er 2 °C hgjere end
den aktuelle temperatur, starter driften, og nar den
indstillede temperatur er 1°C lavere end den aktuelle
temperatur, stopper driften.

- Aktuel temp. < Indstillet temp. ... Drift (+2 °C)

- Aktuel temp. > Indstillet temp. ... Drift stop (=1°C)

Denne tilstand ggr det muligt for brugeren at ind-
stille den gnskede temperatur, og nar den er fastsat,
arbejder varmeren automatisk ved gentagne
gange aft starte og stoppe for at opretholde denne
temperatur. Nar stremmen taendes, og varmeren
starter, er standardtilstanden temperaturkontrol.

2.Tryk pd “TEMP/TIME"-knappen for at vaelge
temperaturkontroltilstand.

- Pa dette tidspunkt vil lampen for temperaturkontrol
lyse.

4. Under drift vises bade den aktuelle temperatur
og den indstillede temperatur. Hvis du trykker pa
On/Off-knappen og stopper driften, vises kun den
aktuelle temperatur.

Tips

- Hvis den aktuelle temperatur er lavere end -9 °C
(16 °F), viser displayet “LO". Hvis den er hgjere end
50°C (99 °F), viser displayet "HI". (Bemaerk: 50 °C
svarer ikke til 99 °F; faktisk svarer 37 °C til 99 °F.)

- Den indstillede temperatur eendres med 1°C for
hvert tryk pa “ & / ¥"-knappen. Hvis du holder
knappen nede i mere end 2 sekunder, &ndres
veerdien med 1°Chvert 0,2 sekund.



SADAN BRUGES VARMEREN

TIMERKONTROL

1. Tryk pa On/Off knappen.

3.Tryk pd "&b / O"-knappen for at vaelge den
gnskede gentagelsestid.

Nar du @ger eller mindsker gentagelsestiden med
"4/ W"-knappen, blinker tiden i displayet.

Hvis du ikke frykker pa en knap i 3 sekunder,
fastseettes den viste blinkende tid som
“Gentagelsestid”. Pa dette tidspunkt slettes den
tidligere gentagelsestid automatisk.

5. Gentagelsestiden kan indstilles fra 5 min. til 55 min.

2.Tryk pd “TEMP/TIME"-knappen for at vaelge
tidskontroltilstand.
- Pa dette tidspunkt vil lampen for tidskontrol lyse.

4.| driftstilstand vises bade driftssymbolet og
gentagelsestiden i displayet. Nar du slukker
varmeren med On/Off-knappen, vises kun
STOP-symbolet (--). Nar varmeren er i interval-
pausetid, vises bade STOP-symbolet (--) og

gentagelsestiden.

En gentfagelsestid pa 20
betyder en pause pa 5
minutter for hver 20
minutters drift.

Driften foregar i den indstillede tid efterfulgt af en pause pa 5 min., som gentages.
Hvis du gger indstillingen én gang mere ud over maks. tid (55 min.), skifter den til “Konstant drift".

Det betyder, at varmeren kgrer uden pauser.

Drift i 20 min. Drift i 20 min. Drifti 20 min.

Start Pause i 5 min. Pause i 5 min.

ltilfaelde af at gentagelsestiden
indstilles til 20 min.
Gentagelsestiden kan
indstilles fra 5 min. til 55 min.
Konstant driftstilstand



SADAN BRUGES VARMEREN

FEJLFINDING
DISPLAY ARSAG LASNING (TJEKLISTE)

ErO1 Temperaturfgler doen eller fejl Kontroller forbindelsen

Er02 Veaeltesensor akfiveret Produktet er vaeltet - aforyd strgmforsyningen

Er04 Flammefoler registrerer lys for taending / darlig forbindelse | Kontroller forbindelsen
Luftidiesellinjen Genstart
Ingen diesel Kontroller dieselmaengden
Dieselfilter tilstoppet Udskift dieselfilteret

Er05 + MISFIRE | Fejl pa braandermotor Kontakt forhandler

Teending virker ikke Kontakt forhandler
Dieselpumpefejl Kontakt forhandler

Er06 Temperaturbegraenser akfiveret Kontroller om enheden er daskket fil

Er09 Fejl pa braendstofniveaufeler Kontroller forbindelsen

Over- . - . .
ophedhing Indstillet temperatur er lavere end den aktuelle temperatur | Justér til en hgjere temperatur ("Burn”-lampen vil taende)

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

»\s

——r—

<m

Haev frontgitteret lidt for at fraekke detud.
Montage skerimodsat raekkefalge.

Hvis du lader varmeren kgre ileengere tid og @nsker at holde denren, skal du slukke og lade varmeren kgle af, tage stikket ud som vist
pa billedet ovenfor og rengere efter falgende instruktioner:

1. Loft ogtreek frontgitteret ud mod dig for at fierne det.

2. Renger varme-reflektoren pa bagsiden af varmeren samt braenderomradet.

(Braendrgret er belagt med keramisk materiale - renger forsigtigt for ikke at beskadige belsaegningen.)

DEMONTER IKKE BRANDERDELENE.

Tor konirolpanelet foran med en blpd klud.

Nar renggringen er faerdig, monteres frontgitteretigen pa varmeren.



OPBEVARING

Ved opbevaring af varmeren skal den kgles af og tages ud af stikkontakten. Pak denind i en plastikpose og opbevar deni et
godtventileret omrade. Det er bedst ikke at efterlade olie i tanken

Opbevaring af varmeren udenders eller pa et fugtigt sted kan
A ADVARSEL fordrsage alvorlige problemer.

DAGLIGE TIEKPUNKTER &
JUSTERING

RENG@RING AF FLAMMESENSOR

RENG@RING AF FLAMMEF@LER (CAS)
Hvis fgleren (CAS) bliver tilsmudset af sod eller andet snavs, kan ydeevnen blive reduceret, og det kan fordrsage
problemer.
Tag forsigtigt CdS'en ud, som er placereti den nederste del af braenderen.
Rengar felerens detektionsdelmed en blad klud.
Sergfor, at CdS'en saettes korrektiigen. (Maerke "A” skal vaere heltindsat.)

Blodklud

UDSKIFTNING AF KOMPONENTER
Hvis der er behov for at udskifte komponenter, bedes du kontakte os.
Ved reparation eller udskiftning af komponenter skal du kontakte servicecenteret, som drives af vores distributer eller
hovedkontor.
Forsagikke af reparere denne varmer med ikke-autoriseret personale, da det kan forvaerre problemet. Kontakt i stedet dit
lokale servicecenter eller en distributgr udpeget af vores virksomhed.



DAGLIGE TIEKPUNKTER & JUSTERING

JUSTERINGER

VED PLUDSELIGT STOP UNDER DRIFTN
Kontroller om varmeren kgrer i tidskontroltilstand. Hvis ja, kan den holde en pause pa 5 min.
Kontroller om den indstillede temperatur er lavere end den aktuelle temperatur.
Kontroller om varmeren er blevet stoppet via On/Off-knappen pa fiernbetjeningen eller frontpanelet.
Kontroller om varmeren er stoppet af sluktimer-funktionen.
Kontroller om varmeren er stoppet af auto-selvkontrol.

LUFTINDTRANGNING
Hvis den elekiriske pumpe larmer, og braenderen ikke taender, skyldes det luft, der er kommet ind i pumpen,
hvilket forhindrer korrekt olieflow. Hvis tanken er kgrt helt tom, kan der fraenge luft ind i pumpen.

SORTRDG

For at filpasse sig forskelle mellem brugere pa forskellige breddegrader og forskellig braendstofkvalitet, hvis
forbraendingen ikke er tilstraekkelig, og sort rog udledes fra udstgdningsroret, justér venligst fglgende:

1. Justér trykket pa den elektroniske pumpe. Drej mod uret for at reducere braandstofmasngden.

2. Justér luftindtaget. Forgg indsugningsringens starrelse, @g lufttilfgrslen.

DETALJERET BRANDERSTRUKTUR
Nar du kontakter en servicetekniker i forbindelse med et problem, henvis da til den detaljerede struktur af
braenderen vist nedenfor.

Motorenhed
Luftindtagshul

| _— Teender

Flammeinspektionsvindue

Flammesensor
Elektronisk pumpe

Braendstofregulering Braendstofslange

Magnetventil Braendstoffilter

@ @ @ @ Indsugningsring
_ - n _, (seet med seks)
-2 =~ N~

For at tilpasse sig forskelle mellem brugere pa forskellige breddegrader og braendstofkvalitet, hvis forbraendingen
ikke er tilstraekkelig, og sort rog udledes fra udstgdningsreret, skal du justere fglgende:

1. Justér trykket pa den elektroniske pumpe. Drej mod uret for at reducere braandstofmasngden.

2. Justér luftindtaget. Forag indsugningsringens starrelse for at @ge Iufttilfgrslen.
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OLIEDRANINGSSYSTEM (ODS)

For langtransport eller langtidsopbevaring af produktet skal braandstoftanken tammes.
Der findes to tilstande: automatisk og manuel.

Automatisk:

1. Traekreturoliergret ud, og udskift det med det lange oOlieror fra tillbehgrspakken. Saet derefter oliebeholderen
pa plads.

2. Taend for produktet oglad det std i standby-tilstand. Tryk pa knappen tre gange for at tilslutte, tryk derefter
pa knappen tre gange igen. Displayet viser “ODS", og oliepumpens aftapningsprogram starter.

3. Vip produktet til venstre, gentag trin 2, og tem braendstoftanken sa meget som muligt, indtil oliepumpen afgiver
en hgjlyd - dette indikerer, at olien er draenet.

Bemaerk: Tryk pa ()] knappen for at afslutte ODS.
Manuel:

Fjern tankdaekslet. Brug en skruetraekker til at tage oliefilteret ud. Brug den eksterne oliepumpe (medfalgende
tilbeher) til at pumpe olien ud - dette temmer hurtigt breendstoftanken.

Current Temp SetTemp/ Time

Oliepumpe
: . Tankdaeksel
Returolieventil Bremndisiof.
Oliergr pafyldning
Braendstoftank -

EMPTY




FEJLFINDING

@ Er varmeren taendt?

b

PROBLEM

Konftrollér venligst nedenstaende punkter,
for du antager, at der er opstaet en fejl.

Er der braendstof pa?

@ Er flammesensoren ren?

LOSNING

Kontroller, at stramforsyningen er korrekt.

- _
Ingen sramforsynings (f.eks. 220-240 VAC, 50 Hz)
INGEN DRIFT
Kontroller om strgmstikket er ~ Saef sremsikket i konfakien
trukket ud
Manael ba braendsiof-lamoen Fyld tanken med petroleum eller diesel.
Taengt? P P Mangel pd braendstof Bland eller brug ikke forskellige bbraend-
' stoftyper sammen.
Er denindsfilede femperatur Indstil temperaturen hgjere end den
lavere end den aktuelle tem- -
aktuelle temperatur
peratur?
INGEN BLASER Fejlteandingslampe taendit® Luftiden elekiriske pumpe | Fiern lufti den elekiriske pumpe
IDRIFT

Overophedningslampe Overophednings- Serg for ventilation med frisk luft i rummet,
teendt? beskyttelse i drift ogsluk varmereni et stykke tid
Haeldningslampe taendi? LLJer;:\(/er:ITageT erskrateller Placer varmeren pa et plant underlag
Vises fejlkode "Er2" pa Temperaturfoler Veelg tidskontroltilstand i stedet for
displayet? P temperaturkontroltilstand

) . . . Rens filteret med trykluft, eller udskift det
Er braendstoffilteret tilst t? | Filteret er filst t

r braendstoffilteret tilstoppe ilteret er filstoppe medetnyt
INGEN Er luftindsugningsventilen
TAENDINGPA |. gning . - Kontakt servicecenter/forhandler
BRANDER justeret for meget eller for lidt?

Lav spaending?

[ tilfselde af lav spaending

Braenderen fungerer ikke korrekt -
brug enbooster fil at haeve spaendingen
(kontakt servicecenter)

14




FEJLFINDING

PROBLEM

LASNING

Mangel pa braendstof
-lampen taeendt?

Braendstoffet er sluppet
op.

Fyld braendstof pa.

Kontroller om braendstoffet er
diesel eller petroleum

Detkan give darligere
ydeevne og problemer.

Tom det eksisterende braendstof, og fyld
kun med diesel eller petroleum.

Er der vand eller andre

Detkan give darligere

Udskift breendstoffet med braendstof af god

STOPPER urenheder i breendstoffet? ydeevne ogproblemer. | kvalitet.
STRAKS EFTER R o
TANDING Vis flammefoleren er
Erflammeiplerenplaceret laceret forkert, giver det | Placer sensorenidens oprindelige position.
korrekt? P 9
' enfejl.
Er flammefoleren snavset? Er?g\fgrarsaget afsod eller Kontakt servicecenter/forhandler.
Stgjer braendstofpumpen? Formegetluftipumpen Fiernlufteniden elektriske pumpe.
ogdysen.

Kontroller om braendstoffeter | Detkan give darligere Tom det eksisterende braendstof, og fyld

diesel eller petroleum ydeevne og problemer. | kunmed diesel eller petroleum.

Er der vand eller andre Detkan give darligere Udskift breendstoffet med braendstof af god

urenheder i braendstoffet? ydeevne ogproblemer. | kvalitet.

OVERDREVEN
SODDANNELSE rufting I
r luftindsugningsventilen o .
justeretfor meget eller for lit? Fejlitemperatursensoren. | Kontakt servicecenter/forhandler.
: Renger roret ved at fierne sod indvendigt,
?

Er rgret tilstoppet® Rog kan stramme bagud. eller udskift et med et nyt.

Er braendstoffilteret tilstoppet? Snavsetiier mgd urenhe- Rengar eller udskift med et nytfilter.
' der og forurening. :

ST@J 1
BRANDEREN

Stgjer braendstofpumpen?

Formeget luftipumpen
ogdysen.

Fiernlufteniden elekiriske pumpe.




SPECIFIKATIONER & ELEKTRISK DIAGRAM

Vaerdi / MODEL Diesel Infrared Pro 13 Diesel Infrared Pro 16 Diesel Infrared Pro 20
Varmeveaerdi 13kW /11180 Kcal/h 16 kW /13760 Kcal/h 20kW /17200 Kcal/h
Braendstofforbrug 095-114L/h 118-1.45L/h 1.57-1.82L/h
Breendertvpe Oliebraander med Oliebraander med Oliebraandermed
yp elekirisk braendstofpumpe elekirisk braendstofpumpe elekirisk braendstofpumpe
Stromforsyning 220-240V ~50Hz 220-240V ~50Hz 220-240V ~50Hz
Elforbrug 80W 80W 80W
Braendstoftankens
storrelse 50L 50L 70L
Produkistorrelse 942x 310 x 980 mm 942x 310 x 1155 mm 1142 x 310 x 1155 mm
(BxDxH)
Vaegt 45Kg 50Kg 65Kg
Sikkerheds- Overophedningsbeskyttelse, automatisk fejlteendingsdetektion, sensor mod kraftige sted/
anordning haeldning, braendstofmangelsensor

Betjeningsmetode

Digital MICOM controller

Brug ikke varmeren ved temperaturer under —20 °C eller over 60 °C, da det kan fordrsage fejltaanding under opstart.
Konstruktion og beskrivelse kan aandres uden varsel for at forbedre kvalitet og ydeevne.

Korrektinstallation af regrar

Forkertinstallation af regror
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Place this manual noficeably near
the heater so that it may be easily
found when needed.
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INFRARED DIESEL HEATER

DIESEL INFRARED PRO

MANUAL

ANDERSEN ELECTRIC



DIESEL INFRARED PRO

Please read this user’'s manual carefully before you operate this heater.
It is recommended to put this manual where it can be found easily.

Itis obligatory that the user read the “Notice for Safety” carefully before using, and should be aware of this
notice whenever using this heater.

This heater is designed for your country only. If you use it in another country you have to check the
electricity first, and if the electricity condition is same you can use it.

The contents (features & specifications) in this manual are subject to change without notice.
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NOTICE FOR SAFETY

This is for protecting the user’s safety, and preventing any property damage, please read carefully and

follow the instruction on this manual.

-1t is classified as “Warning”, and “Caution” by the contents.

A WARNING: In case of misuse, it may cause a serious wounds or death.

A CAUTION: In case of misuse, it may cause a slight injury or property damage.

Meaning of symbol
Q Forbidden

a Obligatory

@ use AC220-240v power supply only.
(Otherwise it may cause a fire or an electric
shock.)

® Do not use a damaged power cord or plug, and a
loose outlet. (It may cause short, fire, a shock.)

Q Do not take out the plug by holding the cord or
with wet hands. (It may cause a fire or an electric
shock.)

® Do not extend the power cord by connecting
another cable in the middle. (It may cause a fire or
an electric shock.)

0 While cleaning, you must take out the plug from
the outlet and wait until the heated furnace is
cooled down sufficiently. (Otherwise, it may
cause an electric shock or aburn.)

® Do not place or use anything flammable near
the heater including fuel, gas, thinner, benzene,
spray, solvents, volatile organic compounds, efc.
(Itis exposed to danger of fire or explosion.)

0 Put a plug info the outlet tightly after removing
any dirt on the plug. (It may begin emitting smoke
or afire by electrical short.)

a Use the proper form of fuse.
(Otherwise it may cause malfunctioning or afire.)

® Do not fold the power cord harshly, or put a
heavy material on it. (It may be damaged on the
covering material which might cause a fire, or an
electric shock.)

0 Put a plug into the outlet tightly with Earth(-) only.
(It may cause an electric shock.)

® It is dangerous to turn OFF this heater by taking
out the power plug. (It may cause a malfunction
or electrical shock.)

(S Please turn OFF using RUN/STOP button.
Do not place any flammable material near the
heater including curtain, carpet, paper, matches,
clothes, efc. (It is exposed to danger of fire.)



NOTICE FOR SAFETY

WARNING

® It is dangerous to put your hands or any other
thing into the grill or furnace, or to apply a consid-
erable shock or force to the heater. (It is exposed
to fire, burning, or electric shock.)

® Do not place any electrical item or heavy material
on top of the heater. (It may cause malfunctioning
or electrical shock, or if the heavy material falls,
the user can be injured.)

® Do not move or transport during operation.
(It may cause a fire or a burn.) (In case of moving
this heater you must turn it OFF and take out the
power plug before you move it.)

® The appliance is not to be used by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of expe-
rience and knowledge, unless they have been
given
supervision or instruction.

Q children being supervised must not play with the
appliance.

® You must ventilate well while you are using the
heater, and do not use it in a stuffy area where
ventilation is not possible. (You need to ventilate
with fresh air 6 times per hour.) (In case of incom-
plete combustion due to the lack of oxygen,
carbon monoxide levels canincrease and lead to
poisoning.)

® When cleaning, you must take out the plug from
the outlet and wait until the heated furnace is
cooled down sufficiently. (Otherwise, it may
cause an electric shock or a burn.)

® Do not use this heater for another purpose other
than heating. (Do not use this heater for drying
clothes because it may cause a fire.) (Do not use
this heater for keeping a pet animal or plants
warm.)

® Do not operate this heater while you are sleep-
ing. (Due to no ventilation while you are sleeping,
the room easily loses oxygen.)

® Do not place any flammable vinyl or plastic goods
on top of heater, or cover the heater grill with
clothes. (It is exposed to fire or burning.)

® Itis dangerous to use this heater for along time
in a closed room or around children, the old and
the weak. (It is recommended that the user open
the windows to let fresh air into the roomif the
room is stuffy.)

® Do not touch any of the hot surfaces such as the
grill, furnace, etc. while the heater is operating or
after extinguishing the heating process. (Especial-
ly pay attention to keep children away from the
hot surfaces as they may cause burns.)

Q Itis recommended not to use this heater in highly
elevated areas. (Do not use this heater in the
areas higher than 1,500m above sea level.
Frequent ventilation is needed in the areas of
700-1,500m above sea level. Due to the lack of
oxygen, carbon monoxide levels can rise and
increase the risk of carbon monoxide poisoning.)

® Itis dangerous to turn OFF this heater by taking
out the power plug. (It may cause a malfunction or
electrical shock. Please turn OFF using RUN/STOP
button.)

(Q Do not expose the heater to water during
cleaning. (It may cause a fire or electric shock.)

® The appliance is not to be used in a space of less
than 80 m2insize.

® Do not use this heater on unstable places. (Do not
use this heater on an inclined surface or a shaking
support.) (The heater may fall down, which can
cause a fire or malfunction.)



NOTICE FOR SAFETY

CAUTION

® Do not put this heater on an unstable surface, such
as an uneven or inclined ground.
(The heater may not work properly.)

® Do not put an excessive physical shock to the
remote controller, nor disassemble it arbitrarily.
(It arbitrarily.)

® Do not operate this heater in the place where it
gets wet by the humidity such as the bathroom.
(It may cause an electrical short circuit or an
electrical shock accident.)

a When storing this heater, be sure that it is stored
in dry indoor places instead of hot and humid
environments. (Otherwise, it gets rusty or begins
to have issues.)

0 You must take out the plug from the outlet, if there

is a flash of lightning or thunder or you don't use
it for along time. (Otherwise, it is exposed to the
danger of electrical shock, short circuit or a fire.)

® Do not directly expose the heater to water, nor
use benzene, thinner, alcohol for cleaning.
(Otherwise, it is exposed to the danger of
electrical shock, short circuit or afire.)

0 Call your local after sales service agent in case
the power cord is damaged. (Otherwise, it is
exposed to the danger of electrical shock, short
Circuit or afire.)

0 If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its service agent
or similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

TIPS BEFORE INSTALLATION

1. Ensure the area where the heater is used is safe.
- The ground surface and surroundings should be
plain, non-flammable, and solid.
You need to have sufficient space surrounding
the heater at least 15 cm from the wall and the left
and right side, at least 1 m distance from the
ceiling and the front side without any obstacles.
You need to use an exhaust duct while operating
in small spaces (according to current standards).
Recommended Duct specification: @(Diameter)
x 5 meter long-aluminum duct There must not be
rain drops in the exhaust duct end.
You must ventilate frequently with fresh air by
opening a window or using a fan.
You must put an extinguisher beside the heater.
There must not be direct sunlight or excessive
heat near the heater.
After you fix the installation, lock the caster to
avoid unexpected movement.
Do not use this heater near fabric curtains,
carpets, or plastic/vinyl curtains which may cover
the heater if they fall down by wind or any
physical force, which may cause a fire.
(Recommended Duct specification:
@100mm x 5m long aluminum duct. There must not

be rain drops in the exhaust duct end.)

The heater must not be located immediately
below a socket-outlet.

Positioned so that the plug is accessible.

2. You must use Diesel or kerosene as fuel.

(If you use other fuel, it may cause excessive soot or

frouble or malfunction.)

- The heater must be turned OFF while refueling.
To be made by the manufacturer or their service
agent who should be contacted if there is an oll
leakage.

Regulations concerning the disposal of oil when
scrapping the appliance have to be followed.

3.The proper electricity is AC 220V-240V, 50Hz.
It will be applied and adjusted as per customer’s
request. You must supply power as per its
requirement only until it is adjusted.



STRUCTURE & DESCRIPTION

FOR MODEL
Safety Grille N Overheating
— Exhaust Duct Control Panel sensor
| (Automatic
i Recovery)
Control Panel
Heating . .
Air suction hole
Tube Burner
. Back Reflection Igniter
Side . Electronic fuel
Reflection pump Flame sensor
Fuel gauge — Fet——— Tilt sensor
—— Fuelinlet
Bottom
) Fueltank |
Reflection
Fuel filter
P I © ©
) ower supply
Heating 220-240V
Tube ( )
1.LED DISPLAY 10.TIMER LED
CONTROLLER It displays the status of temperature, time, operation, and To show whether off timer mode is operating.
error, efc.
M. MISFIRE
2.TEMPERATURE CONTROL MODE It shows the misfire on the burner.
Itis lit during temperature controlmode.
12. OPERATION LAMP
3.TIME CONTROL MODE Itis lit during operation.
Itis lit during fime controlmode.
Setemp! e 13, FUEL GAUGE DISPLAY
-1 4.IR RECEIVER FOR REMOTE CONTROLLER It displays fuelremainin 3 steps.
@ -’
= 5.ON/OFF 14. OVERHEATING
Run and stop button It shows overheating status if the temperature goes up to
105°C.
Lock E] 6.TEMP/TIME SELECTION BUTTON
e To select temperature or time controlmode. 15.TILT SENSOR
W:;:" E] Itis turned onin case of inclination over 30 deg. or an exces-
7.UP/DOWN sive motionis defected.
To set or change the temperature or time.
16.LACK OF FUEL
8.LOCK It shows the remaining fuel amount.
If you push this lock button for 3 sec, the controller is locked.
Andif you push again for 3 sec. this function is released. 17.LOCK LED

When the machine isinlock mode, the LED of this LOCK is lit.
9.TIMER
To select whether off timer mode is operated or not.

REMOTE

ON/OFF Q) Turnthe heater on and off

Temperature controlmode El + & o'P Select environment Temperature: 0-40°C

Time controlmode @ + & or ¥ | Selectdesiredrepetition time: 5-55min

Timer 'G + & or ¥ | Selecttimer:30 min-24 Hour




HOW TO USE

OPERATION & STOP
1. START WITH PRESSING “ON/OFF" SWITCH. 2. SELECT THE DESIRED OPERATION TYPE USING
- Heater will be turned ON with a “beep” sound, and “TEMP/TIME" SWITCH.

automatically operated.
- If you wish to stop the unit press “ON/OFF" switch
one more time.

Cur Temp Set Temp / Time

Cur Temp Set Temp / Time

3. Set the time or temperature by pressing & ¥ switch.
- You can set the desired temperature between “0~40°C".
- Set the desired time limit between 5min ~ UP > ON

Tips

-In order to be operated, the setting temperature should be higher than current temperature.

- After power On, the default mode is temperature control mode.

- If you push the On/Off button during operation, the heater is stopped and the off timer function is cancelled.
-The model equipped “pre-heater” is operating its heater for 1 min. after burner ignition.

By this device, the oil warms up before being supplied to the burner, which remarkably improves the ignition and
flammability.

The modelis equipped with a solenoid valve (by-pass device) which makes the remaining oil return to the oil tank.
For 10 sec. from the time of burner powering off, the solenoid valve is in operation, which makes remaining oil return
to the oil tank, and by this device, the smell caused by unburned gas is remarkably reduced.



HOW TO USE

TEMPERATURE CONTROL

1. Push On/Off button.

3.By pushing “d / " button, please select desire
temperature.
- The settingrange : 0~40°C
- The default value : 25°C
- During the time you push “d / ", the setting
temperature is increased/decreased very fast.
- The range of current temp display : -9~50°C

5. When the setting temp. is higher 2°C than current
temp., it starts operation, and the setting temp. is less
than 1°C than current temp., the operation is stopped.
- Current temp. < Setting temp.... Operation (+2°C)

- Current temp. > Setting temp.... Operation stop (-1°C)

This mode enables the user set the desired temper-
ature, and once it is fixed this heater works automat-
ically with running and stopping repeatedly to meet
this temperature. If power ON and Heater starts
operation, the temperature control mode will be
operated as default.

2.By pushing Temp/Time button, please select Tem-
perature control mode.
- At that time, Temperature control lamp is lit

4.During operation, the current temp. and setting
temp. both are displayed, and if you push On/Off
button and make the operation stop, only current
temp. is shown

Tips

- The current temp is less than -9°C (16°F), the display

of the temp. is ‘LO’, and more than 50°C (99°F) it dis-
plays as ‘HI' (50°C is not same value as 99°F, actually
37°Cis same value as 99°F)

- The setting temperature is increased/decreased

1°C by pushing of “d / " button, if you push the
button more than for 2 sec. the value is increased/
decreased 1°Cin 0.2 sec.



HOW TO USE

TIME CONTROL

1. Push On/Off button. 2.By pushing Temp/Time button, please select
Time- control mode.
- At that time, Time control lamp is lit

3.By pushing “& / W button, please select desired 4. At the operation mode, the operation symbol
repetition time. When you increase or decrease and repetition time both are displayed, and when
the repetition time by pushing” & / @ button, the you turn it off by pushing On/Off button, STOP
time is blinking, and if you don't push button for 3 symbol (--) only displayed. When the heater is in
sec., this displayed blinking time is set as Interval Pause Time1, STOP symbol (--) and
‘Repetition time'. At that time, the former repetition time both displayed.

Repetition time is automatically erased.

Repetition time of 20
refers to a 5-minute
pause every 20 minutes
of work.

5.The repetition time can be set from 5 min. to 55 min.
The operationis as much as sefting time, and 5 min. pause time, which is repeated.
When you increase one more from max. time 55 min. It goes to ‘Constant operation’.
This means, without pause time, the operation is constantly made.

Operation for 20 min.  Operation for 20 min.  Operation for 20 min.

In case of setting the repetition
time as 20 min.
Repetition time cycle can be
Start Stop for 5 min. Stop for 5 min. setfrom 5 min. fo 55 min. )
Constant operation status




HOW TO USE

TROUBLE SHOOTING
Display Cause Solution (check list)
Er0O1 Temperature sensor open or error Check connection
Er02 Tip over Product has fallen, disconnect the power supply
Er04 Fire sensor detect the light before ignition. Poor connection | Check connection
Airflowedin dieselline Restart
No diesel Check the diesel quantity
Dieselfilter clogged Change the dieselfilter
Er05 +MISFIRE | Burn motor failure Confactdealer
Igniter does not work Contactdealer
Diesel pump failure Contactdealer
Er06 Tempetrature limiter action Whether the deviceis covered
Er09 Diesel level sensor fault Check connection
OVERHEAT Setting femperature is below current temperature Adjust to a higher temperature ("Burn” lamp will turn on)

CLEANING & MAINTENANCE

»\s

——r—

<m

Raise the front grille alittle to pullit out.
Assembly is the opposite way.

If you keep the heater in operation for along time and you want to keep it clean, power off and cool down the heater, and pull out the plug as
pictured above and clean according to the following instructions.

-Please pull out the front grille by raising it and pull it out fo the front.

-Please clean the heating reflection whichiis in the back side of heater and burner area. (The burning pipe is coated by ceramic material so careful
clean not to damage to the coating.) DO NOT DISASSEMBLE THE BURNING PARTS.

- Wipe the front controller area with a soft cloth.

- After cleaning is finished, assemble the front grille to the heater.



STORING

To store the heater, cool down and unplug the heater and wrap it in a plastic cover and keep itin a well ventilated area.
Itis better o notleave any oilinside.

Storing the heater outdoors or in a humid place
A CAUTION can cause major issues.

DAILY CHECK POINTS & ADJUSTMENT

CLEANING OF FLAME SENSOR

CLEAN OF FLAME SENSOR (CdS)

- If the detection part of CdS is contaminated by soot or other dirt, the performance can be lowered and it may cause a problem.
-Take out the CdS whichis placed in the lower part of the burner carefully.
-Clean the detection part of CdS with a soft cloth.

-Make sure the CdSis inserted correctly.(Mark “"A” should be inserted fully.)

Soft cloth

CHANGE OF COMPONENTS
-In case you need to change components, please contact us.

-In case repair or exchange of components, please contact the service center operated by our distributor or head office
Do not try to repair this heater by non-licensed service personnel, because It may cause a worse condition.
Instead contact your local service center, or a distributor that is designated by our company.



DAILY CHECK POINTS & ADJUSTMENT

ADJUSTEMENTS

IN CASE OF SUDDEN STOP DURING OPERATION
Please check if itis currently operating in the time control operation. If so, the heater can rest for 5 min.
Please check if the set temperature is less than the current temperature.
Please check if the heater has stopped by pressing On/Off switch by remote controller or front controller.
Please check if the heater has stopped by sleep timer function.
Please check if the heater has stopped by auto-self-checking.

AIR FLOW-OUT
If the electric pump is hoisy and the burner has no ignition, this is caused by air flow into the electric pump and no ol
distribution. If oil is completely used without any remaining in the tank, air can flow into the electric pump.

BLACK SMOKE

In order to adapt to the difference between users at different latitudes and fuel quality, if the combustion is not
sufficient and black smoke is discharged from the exhaust port, please adjust the following:

1. Adjust the pressure of the electronic pump. Counterclockwise to reduce the fuel injection volume.

2. Adjust the air suction hole. Increase inlet ring size, increase the air intake.

DETAIL OF BURNER STRUCTURE
When you contact a service person with a problem, please refer the detail structure of the burner pictured below.

MOTORASS'Y
AIR SUCTION HOLE

| _— IGNITER

FLAME MONITOR WINDOW

FLAME SENSOR
ELECTRONIC PUMP

FUEL FLOW REGULATION FUEL HOSE

SOLENOID VALVE FUEL FILTER
v Inlet ring (A set of six)

In order to adapt to the difference between users at different latitudes and fuel quality, if the combustion is not
sufficient and black smoke is discharged from the exhaust port, please adjust the following:

1. Adjust the pressure of the electronic pump. Counterclockwise to reduce the fuel injection volume.

2. Adjust the air suction hole. Increase inlet ring size, increase the air intake.

I 12



OIL DRAINED SYSTEM (ODS)

Before long-distance transportation and long-term storage of products, please drain the oil tank.
There are two modes:automatic and manual.

Automatic:

1. Pull out the connecting return valve oil pipe, replace it with a long oil pipe in the accessory package, and then
put the oil container back in place.

2. The productis powered on and in standby mode,Press button three times to connect, then press button
three times ,Then the display screen shows ODS,to start the oil pump’s oil discharge system program.

3. Tiltthe product to the left, repeat step 2, and try to empty the fuel tank as much as possible until the oil pump
produces aloud noise, indicating that the oil has been drained.

Mark:Press (O] button to exit ODS.
Manual:

Remove the fuel tank cap, use a screwdriver to remove the oil filter screen, and use the outer cover oil pump to
pump oil,which can quickly drain the fuel tank.

Current Temp SetTemp/ Time

Oil Pump
Tank Cap
QOil Return Valve
Fuel Filler
Oil Pipe
Fuel tank =

EMPTY




Please check below points before you
think trouble has occurred.

TROUBLE SHOOTING

@ Is Power ON?

@ Enough fuel? @ Is Flame sensor clean?

PROBLEM SOLUTION
Check that the power supply is appropriate.
NoP ly? -
OFowersupply (ex. 220-240VAC 50Hz)
NO
OPERATION o
Check power plugis discon- .
- Power pluginto the outlet
nected
Fillit up with Kerosene or Diesel
Lack of Fuel- light ON? Lack of Fuel Do not mix or use these different fuels
together.
Is the set I th - .
s Inesetiemp lowerihan cur - Setthe temp as higher than current temp.
renftemp?
NOFAN Misfire lamp ON? Airinthe electric pump Remove the air in the electric pump.
MOTOR
OPERATED Overheafing Lamo ON? Under operation of over- | Ventilate with fresh air in the room,
9 P ' heating prevention and turn the heater OFF for a while.
. . faceisincli
Inclination display lamp ON? Groundsuraceisinclined Place the heater on flat ground.
ornot flat
Canyousee "Er2"Erroronthe Select Timer control operation from
. Temperature sensor
display? Temperature controlmode.
, g . lean the filter with ¢ SS ir,
Is fuelfilter stuffy? Filter is contaminated Cleanthef e.r with compressed air
orreplace withnew one.
NOIGNITION | Isair suction valve adjusted ~ Call affer sales service agent
ONBURNER | excessively or too small? gent.
, Burner willnot work properly, so use a
Voltageis low? Incase oflo Ita
geiiow © wyvollage booster fo elevate voltage. (A/S)




TROUBLE SHOOTING

PROBLEM

SOLUTION

Lack of Fuel”-light ON? Running out of fuel. Fillup the fuel.
Checkif the fuelis Diesel or It may cause worse Drain the existing fuel, and fill with Diesel or
kerosene. performance & frouble. kerosene only.
Water or any other impurities on | It may cause worse . .
IMMEDIATE fuel? performance & trouble. Replace the fuel with good quality fuel.
STOP JUST
AFTER it -
IGNITION 5 | Indifferent position, o _ .
Is the flame sensor located well? it CaLSes an erTor. Place the sensor inits original location.
Is flame sensor dirty? (Ejrirr?r because of soof or Call after sales service agent.
. Excessive air in the pump - .
5
Noise in fuel pump? andnozzle. Remove the air in the electric pump.
Checkifthe fuelis Diesel or It may cause worse Drain the existing fuel, and fill with Diesel or
kerosene. performance & trouble. kerosene only.
Water or any other impurity in [t may cause worse . .
EXCESSIVE fuel? performance & frouble. Replace the fuel with good quality one.
SOOTIS
GENERATED | s 5ir suction valve adj
justed Error onTemperature :
excessively or foo small? sensor. Call affer sales service agent.
Smoke may flow Clean the tube by removing soot inside of
?
Is tube clogged: bbackward. fube, or replace with new one.
) Dirty filter with impurities .
?
Is Fuelfilter stuffy and contamination. Clean or replace withnew one.
NOISE IN
BURNER

Noise in fuel pump?

Excessive airinthe pump
andnozzle.

Remove the air in the electric pump.




SPECIFICATION & ELECTRICAL WIRING DIAGRAM

ITEM / MODEL Diesel Infrared Pro 13 Diesel Infrared Pro 16 Diesel Infrared Pro 20
CALORIC VALUE 13kW /11180 Kcal/h 16 kW /13760 Kcal/h 20kW /17200 Kcal/h
FUEL CONSUMPTION 095-114L/h 118-1.45L/h 1.571.82L/h
BURNER TYPE Electronic pump Electronic pump Electronic pump
(pressurized spray type) (pressurized spray type) (pressurized spray type)
POWER SUPPLY 220-240V ~50Hz 220240V ~50Hz 220-240V ~50Hz
ELECTRICPOWER
CONSUMPTION 80W 80W 80W
FUEL TANK SIZE 50L 50L 70L
PRODUCT SIZE
(WXDxH) 942 x310x 980 mm 942 x 310 x 1155 mm N42 %310 x 1155 mm
WEIGHT 45Kg 50Kg 65Kg
SAFETY DEVICE Dual step overheating prevention, auto misfire detection, Excessive shock/Inclination sensor,
Fuelshortage
CONTROL METHOD Digital MICOM controller

-Donot use the heater at less than -20°C or more than 60°C, as it may cause a misfire from the ignition step.
- The structure and description can be changed without any notice for improvement of quality and performance.

Proper installation of smoke exhaust pipe

Wrong installation of smoke exhaust pipe
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Plasser denne manualen godt
synlig inagrheten av varmeren,
slik at den lett kan finnes nar den
frengs.

o |
[ |

INFRARDD DIESELVARMER

DIESEL INFRARED PRO

MANUAL

ANDERSEN ELECTRIC



DIESEL INFRARED PRO

Les denne brukermanualen ngye for du bruker varmeren.
Det anbefales a plassere manualen et sted der den lett kan finnes.

Det er obligatorisk at brukeren leser «Sikkerhetsanvisningeney ngye for bruk og er oppmerksom pa
dem hver gang varmeren brukes.

Denne varmeren er kun designet for bruk i ditt land. Hvis den brukes i et annet land, ma du f@rst
kontrollere stramforsyningen. Er stramforholdene de samme, kan varmeren brukes.

Innholdet (funksjoner og spesifikasjoner) i denne manualen kan endres uten forhandsvarsel.




INNHOLD

NI LS T VA 11 a T T PO TR RPN side 3
THOS T INSTAIIASJON ...ttt ettt ettt sttt et e et e e st e besbeebeeaeeseeaee s e besaeebesaeebeensensenteseeebesaeetesneeneenes side 5
OPPLYGNING & DESKIIVEISE ...ttt st sae e sae e sbe e et et e eaeeebeesbeenbeenrean side 6
Oppbygning & beskrivelse @V MOUEIL ... e side 6
KONTFOIDANEL ...ttt ettt sae e sae e et e ae e ebeeeb e e b e enbeenbesanesaeeseis side 6
FJRINMKONTIOI ...ttt b bttt st e s he e sae e sae e et e ae e ebeeebe e b e et e enbesanesanesris side 6
SHK IDFUKES VAIMEIEN ...ttt e b bbbt se e b sa e b be s be e e ne e side 7-10
Y 1= IR (0] ] © ST UU PP side 7
TEMPETATUIKONTIOI ..ttt ettt e e b e e b e et e e be s aeesseesaeesaeeneeenneenneens side 8
THASKONTIOI! ...ttt h e e bt e bt e et e e ae e ebe et e et e e mbesaeesseesaeesaeenaeenneennens side 9
L ST1 K7, ] [ T USROS side 10
ReNGJBrNG & VEAIKENOIA .......cuicieceee ettt s re e e esreeebe e beens side 10
Daglige SJEKKPUNKIET & JUSTEIING ....ueiiiiiieiiee ettt st re e et ae e bt e b et et e e b e s anesaeesaeeseas side 11-12
L ST1 K7, 1] [ TSRS side 13
OliedreneriNgSSYSIEM (ODS) .. vttt ettt e et eae e b e e be e beebesaeesaeesaeesaeeaseeseensesaeesreanbeans side 14-15

Spesifikasjon & ElEKTTISK QIAGIAIM .. .ottt et s e e sae e see e saeenbeeanesaeesbeenbeens side 16



SIKKERHETSANVISNINGER

Dette er for a beskytte brukerens sikkerhet og unnga enhver form for skade pa eiendom. Les vennligst

ngye og felg instruksjonene i denne manualen.

-Innholdet er klassifisert som “Advarsel” og “Forsiktig”.

/N ADVARSEL: Ved feil bruk kan det medfare alvorlige skader eller dedsfall.

A FORSIKTIG: Ved feil bruk kan det medfare mindre skader eller skader pa eiendom.

Betydning av symbol
Q Forbudt

@ ovligatorisk

0 Bruk kun AC 220-240V strgmforsyning.
(Ellers kan det fordrsake brann eller elektrisk stat.)

® Bruk ikke en skadet ledning eller plugg eller en
l@s stikkontakt. (Det kan forarsake kortslutning,
brann eller stgt.)

® Trekk ikke ut stikket ved a drailedningen eller
med vate hender. (Det kan forarsake brann eller
elekirisk stgat.)

Forleng ikke ledningen ved a koble til en annen
kabel i midten.(Det kan forarsake brann eller

elekirisk stat.)

a Ved rengjering skal du fa stikket ut av kontakten
0g vente til apparatet er godt avkjalt. (Ellers kan
det fordrsake elektrisk stgt eller brannskader.)

® Plasser ikke og bruk ikke brennbare materialer
naer varmeren, inkludert brennstoff, gass, tynner,
benzen, spray, lesemidler, flyktige organiske
forbindelser osv. (Det er risiko for brann eller
eksplosjon.)

0 Sett stikket godt i kontakten efter a ha fiernet
smuss pa stikket. (Ellers kan det begynne d ryke
eller forarsake brann pa grunn av elektrisk
kortslutning.)

0 Bruk den korrekte typen sikring. (Ellers kan det
forarsake feil eller brann.)

® Boy ikke strgmkabelen kraftig, og legg ikke tunge
gjenstander pa den. (Det kan skade kabelen og

forarsake brann eller elekitrisk stot.)

@ sciistikket helt inn i stikkontakten med jord (-)
kun. (Ellers kan det fordrsake elekitrisk stgt.)

® Det er farlig a sld av varmeren ved a ta ut stikket.
(Det kan forarsake feil eller elekirisk stat.)

SI4 alltid av med RUN/STOP-knappen. Anbring
ikke brennbare materialer naer varmeren, inkl.
gardiner, tepper, papir, fyrstikker, kleer osv.
(Det er risiko for bbrann.)



SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL

(S Det er farlig & stikke hender eller andre
gjenstander inni grillen eller brennkammeret
eller d utsette varmeren for kraftige stot eller
trykk. (Det er risiko for bbrann, forbrenning eller
elekirisk stgat.)

® Plasser ikke elekiriske apparater eller tunge
gjenstander oppa varmeren. (Det kan fordrsake
feil eller elekitrisk st@t, 0g hvis en tung gjenstand
faller ned, kan brukeren bli skadet.)

® Flytt eller transporter ikke varmeren under drift.
(Det kan forarsake brann eller forbrenning.
Nar du skal flytte varmeren, ma den vaere slatt av,
og stppselet ma vaere trukket ut.)

Q Apparatet mé ikke brukes av personer
(inkludert barn) med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og
kunnskap, med mindre de er undetr filsyn eller har
fatt instruksjon.

Q Barn som er under tilsyn, mé ikke leke med
apparatet.

Q serg for god ventilasjon nér du bruker
varmeren. [kke bruk denilukkede rom uten
mulighet for utlufting. (Det skal tilfgres frisk luft 6
ganger i timen. Mangel pa oksygen kan fare til
ufullstendig forbrenning og kullosforgiftning.)

 Vedrengjering ma du trekke ut stepselet og
vente til brennkammeret er godt avkjglt. (Ellers er
det risiko for elekirisk st@t eller forbrenning.)

® Bruk ikke varmeren fil annet enn oppvarming.
(Bruk den ikke til & torke klaer - brannfare. Bruk
den ikke til d holde kjaeledyr eller planter varme.)

® Ikke bruk varmeren mens du sover.
(Manglende ventilasjon under s@vn kan fore fil
oksygenmangelirommet.)

® Legg ikke brennbare gjenstander av plast eller
vinyl oppa varmeren, og dekk ikke grillen til med
klaer. (Det er risiko for brann eller forbrenning.)

® Ikke bruk varmeren over lengre tid i et lukket rom
eller rundt barn, eldre eller svekkede
personer. (Hvis rommet fgles innestenagt,
anbefales det d dpne vinduer for a tilfare frisk
luft.)

® Ror ikke de varme overflatene som grillen eller
brennkammeret mens varmeren er i drift eller rett
etter bruk. (Barn ma holdes unna varme
overflater, da det er risiko for forbrenninger.)

(Q Det anbefales ikke & bruke varmeren i hgyder
over 1.500 meter over havet. (Ved hgyder pa
700-1.500 meter kreves hyppigere ventilasjon.
Oksygenmangel kan gke risikoen for
kullosforgiftning.)

® Det er farlig d sld av varmeren ved a frekke ut
stgpselet. (Det kan fordrsake feil eller elektrisk
stet. Bruk alltid RUN/STOP-knappen for d sld av.)

® kke utsett varmeren for vann under rengjgring.
(Det kan forarsake brann eller elekitrisk stot.)

 Apparatet mé ikke brukes i rom under 80 m2.
Ikke bruk varmeren pa ustabile underlag.
(Den ma ikke brukes pa skra flater eller ustee
underlag. Den kan velte og forarsake brann eller
funksjonsfeil.)



SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL

Q Plasser ikke varmeren pa en ustabil overflate, slik
som ujevnt eller skratt underlag.
(Varmeren kan fungere feil.)

 Ikke utsett fiernkontrollen for kraftige stot, og
demonter den ikke. (Dette kan forarsake skade
eller funksjonsfeil.)

Q Bruk ikke varmeren i fuktige omgivelser, f.eks.
bad. (Det kan forarsake kortslutning eller elektrisk
stot.)

0 Nar varmeren oppbevares, skal den alltid op-
pbevares innendgrs pd et tgrt sted og ikke i
varme og fuktige omgivelser. (Ellers kan den
ruste eller begynne a fa problemer.)

@ 1rekkalitid ut stopselet ved tordenvaer eller hvis
varmeren ikke brukes pa lengre tid.

TIPS FOR INSTALLASJON

1. Sorg for at omradet der varmeren brukes er
sikkert.
- Underlaget og omgivelsene skal vare plane,
ikke-brennbare og stabile.
Serg for tilstrekkelig avstand rundt varmeren:
minst 15 cm fra vegg og fra venstre/hgyre side,
minst 1 m avstand til taket og til forsiden uten
hindringer.
Ved bruk i sma rom skal det benyttes avirekks-
kanal (i henhold til gjeldende standarder).
Anbefalt kanal: @100 mm x 5 m langt aluminiums-
ror. Avirekkskanalens utlgp ma ikke utsettes for
regndraper.
Sorg for hyppig ventilasjon med frisk luft ved a
apne vinduer eller bruke en vifte.
Det skal plasseres en brannslukker ved siden av
varmeren.
Varmeren ma ikke utsettes for direkte sollys eller
ekstreme varmekilder.
Nar installasjonen er fullfgrt, skal hjulene lases for &
unnga utilsiktet bevegelse.
Bruk ikke varmeren i neerheten av gardiner,
tepper eller plast-/vinylgardiner som kan falle
ned og dekke varmeren - brannfare.

(Ellers er det risiko for elektrisk st@t, kortslutning eller
brann.)

® Ikke utsett varmeren direkte for vann, og bruk
ikke bensin, tynner eller alkohol il rengjering.
(Ellers er det risiko for elekirisk st@t, kortslutning

eller brann.)

0 Kontakt ditt lokale servicesenter hvis strom-
kabelen er skadet. (Ellers er det risiko for
elektrisk stgt, kortslutning eller bbrann.)

a Hvis nettkalbelen er skadet, skal den erstattes av
produsenten, et autorisert servicesenter eller en
tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.

Varmeren ma ikke plasseres direkte under en
stikkontaki.
Plasser varmeren slik at stgpselet alltid er

tilgjengelig.

2.Du skal bruke diesel eller parafin (kerosen) som

brensel.

- Bruk av annet brensel kan forarsake overdreven
sof, feil eller funksjonsproblemer.
Varmeren skal vaere slatt av under pafylling av
brensel.
Reparasjonitilfelle oljelekkasje skal utfares av
produsenten eller en autorisert servicepartner.
Regler for avhending av olje ved kassering av
apparatet skal overholdes.

3. Den korrekte stremforsyningen er

AC 220-240V, 50Hz.
Spenningen tilpasses etter kundens behov.
Det ma kun tilfgres strom i henhold til kravene,
inntil tilpasningen er utfert



OPPBYGGING & BESKRIVELSE

FOR MODELL

Sikkerhetsgitter
— Utslippsrar

Varmeror

Side-reflektor

Kontrollpanel

Luftinntakshull

Kontrollpanel B1—— Overopphetings-
sensor

(automatisk reset)

Brenner
Bakreflektor .
T het
Elekirisk enningsenne
drivstoffoumpe
Flammefoler
Drivstoffmaler Hellesensor

——— Drivstoffinntak

Bunn- Drivstofftank
reflektor I
Drivstoffilter
. © ©
Stromforsyning
Drivstofftank 220-240V
1.LED-display 10.TIMER-LED
KONTROLLPANEL Viser status for temperatur, tid, drift og feil. Viser om tidsfunksjonen er akfiv.

- -
= =

MISFRE

wr

- (9 @
()

OVERHEAT

2.Temperaturkontroll-lampe
Lyser nar temperaturkontroll er akfiv.

3.Tidskontroll-lampe
Lyser ndr tidskontroll er akfiv.

4.IR-mottaker for fiernbetjening

5.ON/OFF
Start- og stoppknapp.

6.TEMP/TIME-knapp
Velg temperatur- eller tidskontrolltilstand.

7.0PP/NED
Stillinn eller endre temperatur eller tid.

8.LAS

Hvis knappen holdes inne i 3 sek., lases kontrollpanelet.

Hvis dentrykkes igjeni3 sek., frigjores lasen.

9.TIMER
Velg omtidsfunksjonen er aktivert eller ikke.

1. MISFIRE
Viser feiltenning i brenneren.

12. DRIFTSLAMPE
Lyser ndr varmeren er i drift.

13.DRIVSTOFFMALER
Viser drivstoffnivaet i3 trinn.

14. OVEROPPHETING
Viser status for overoppheting hvis temperaturen
overstiger 105 °C.

15.HELLESENSOR
Aktiveres ved helning over 30° eller hvis en voldsom
bevegelseregistreres.

16.DRIVSTOFFMANGEL
Viser nar det er lite drivstoff igjen.

17.LAS-LED
Lyser nar panelet er last.

FJERNKONTROLL

ON/OFF Q) SIa varmeren pd ogav
Temperatur-kontrolilmodus g + & eller W | Velgonskettemperatur: 0-40 °C
Time-kontrolimodus © + & eler W | Velgonsket syklustid: 5-55min
Timer QQ + & eller W | Velgtimer:30 min - 24 timer




SLIK BRUKES VARMEREN

DRIFT & STOP

1. START MED A TRYKKE PA “ON/OFF"-KNAPPEN. 2. VELG @NSKET DRIFTSTILSTAND VED A BRUKE “TEMP/
-Varmeren tennes med et “bip”-lyd og starter TIME"-KNAPPEN.

automatisk.

- Hvis du vil stoppe varmeren, ma du trykke pa
"ON/OFF"-knappen én gangfil.

Cur Temp Set Temp / Time

Cur Temp Set Temp / Time

3. STILL INN TIDEN ELLER TEMPERATUREN VED A TRYKKE PA “ 4 W"-KNAPPEN.
- Du kan stille inn @nsket temperatur mellom 0-40 °C.
- Du kan stille inn @nsket tidsgrense mellom 5 min ~ OPP = PA.

Tips

For at varmeren skal fungere, ma den innstilte temperaturen vaere hayere enn den aktuelle temperaturen.
Nar strommen slas 4, starter varmeren automatisk i temperaturkontrollmodus.

Hvis du trykker pa On/Off-knappen under drift, stopper varmeren, og avstengningstimeren annulleres.
Modeller utstyrt med forvarmer varmer opp i 1 minutt etter brennerens tenning.

Denne funksjonen varmer opp oljen fgr den tilfgres brenneren, noe som betydelig forbedrer tenning og
forbrenning.

Modellen er utstyrt med en magnetventil (by-pass-enhet), som returnerer gjenvaerende olje til tanken.
110 sekunder etter at brenneren slukkes, er ventilen aktiv, sa oljen fores tilbake i tanken.
Denne funksjonen reduserer merkbart lukten fra uforbrent olje.



s L I K B R U K E s Denne tilstand gor det muligt for brugeren atind-
stille den gnskede temperatur, 0g nar den er fastsat,
VA R M E R E N arbejder varmeren automatisk ved gentagne
gange aft starte og stoppe for at opretholde denne
temperatur. Nar stremmen taendes, og varmeren

starter, er standardtilstanden temperaturkontrol.
TEMPERATURKONTROLL

1. Trykk pa On/Off knappen. 2.Trykk pa “TEMP/TIME"-knappen for & velge
temperaturkontrollmodus.
- Pa dette tidspunktet vil lampen for temperatur-
kontroll lyse.

3.Ved atrykke pd “d /¥ "-knappen kan du velge 4. Under drift vises bade den aktuelle temperaturen
gnsket temperatur. 0g den innstilte temperaturen.

-Innstillingsomrade: 0-40 °C Hvis du trykker pa On/Off-knappen og stopper

- Standardverdi: 25 °C driften, vises kun den aktuelle temperaturen.

-Hvis du holder “& / ¥ "-knappen nede, gkes eller
senkes temperaturen svaert raski.

- Displayets maleomrdde for den aktuelle
temperaturen: -9 til 50 °C

5.Nar den innstilte temperaturen er 2 °C hgyere enn Tips

den aktuelle temperaturen, starter driften, og nar den

innstilte temperaturen er 1°C lavere enn den aktuelle - Hvis den aktuelle temperaturen er lavere enn -9 °C

temperaturen, stopper driften. (16 °F), viser displayet "LO".

- Aktuell temp. < Innstilt temp. ... Drift (+2 °C) Hvis den er hgyere enn 50 °C (99 °F), viser displayet

- Aktuell temp. > Innstilt temp. ... Drift stopp (-1°C) “HI". (Merk: 50 °C tilsvarer ikke 99 °F; faktisk tilsvarer
37°C99°F.)

- Den innstilte temperaturen endres med 1°C for
hvert trykk pa “d / W "-knappen.

Hvis du holder knappen nede i mer enn 2 sekunder,
endres verdien med 1°C hvert 0,2 sekund.




SLIK BRUKES VARMEREN

TIMERKONTROLL

1. Trykk pa On/Off knappen. 2.Trykk pa “TEMP/TIME"-knappen for & velge
tidskontrollmodus.
- P4 dette tidspunktet vil lampen for tidskontroll lyse.

3.Trykk pa “&/ O"-knappen for a velge onsket 4.1 driftsmodus vises bade driftssymbolet og
repetisjonstid. Nar du gker eller minsker repetis- repetisjonstiden i displayet.

jonstiden med “& / W"-knappen, blinker tiden i N4r du sldr av varmeren med On/Off-knappen,
displayet. vises kun STOP-symbolet (--).

Hvis du ikke trykker pa en knapp i 3 sekunder, lagres Ndr varmeren er i inferval-pausetid, vises bade
den viste blinkende tiden som “Repetisjonstid”. STOP-symbolet (--) og repetisjonstiden.

Pa dette tidspunktet slettes den tidligere innstilte
repetisjonstiden automatisk

En repetisjonstid pa 20 betyr
en pause pa 5 minutter for
hver 20 minutters drift.

5. Repetisjonstiden kan stilles inn fra 5 min. til 55 min.

Driften foregar i den innstilte tiden etterfulgt av en pause pa 5 min., som gjentas.

Hvis du gker innstillingen én gang til utover maks. tid (55 min.), bytter den til “Konstant drift”.
Det betyr at varmeren kjgrer uten pauser.

Drift i 20 min. Drift i 20 min. Drifti 20 min.

I tilfelle repetisjonstiden stilles
inn til 20 min.
Repetisjonstiden kan stilles
Start Pause i 5 min. Pause i 5 min. inn fra 5 min. fil 55 min. e -
Konstant driftsinnstilling



SLIK BRUKES VARMEREN

FEILSOKING
DISPLAY ARSAK LASNING (SJEKKLISTE)
ErO1 Temperaturfgler dpen eller feil Kontroller tilkkoblingen
Er02 Vippesensor akfivert Produktet har veltet - koble fra strgmforsyningen
Er04 Flammefgler registrerer lys for tenning / darlig forbindelse Kontroller tilkoblingen

Luftidiesellinjen

Start pa nytt

Ingen diesel

Kontroller dieselnivaet

Dieseffilter tilstoppet

Skift dieselfilteret

Er05 + MISFIRE | Feil pa brennermotor Kontakt forhandler
Tenningssystem virker ikke Kontakt forhandler
Dieselpumpefeil Kontakt forhandler
Er06 Temperaturbegrenser akfivert Kontroller om enheten er tildekket
Er09 Feil pa drivstoffnivafeler Kontroller tilkoblingen

Overoppheting | Innstilt temperatur er lavere enn den aktuelle temperaturen

Juster filen hgyere temperatur ("Burn”-lampen villyse)

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

»\s

——r—

<m

Hev frontgitteret litt for a frekke det ut.
Montering skjer imotsatt rekkefglge.

Hvis du lar varmeren kjgre over lengre tid og @nsker d holde denren, skal du sla den av og la denkjole seg ned, trekke ut stppselet som vist pa

bildet ovenfor ogrengjgre etter felgende instruksjoner:

1. Leftogtrekk frontgitteret ut mot deg for a fierne det.
2. Rengjor varmereflektoren pa baksiden av varmeren samt brenneromradet.

(Brennrgret er belagt med keramisk materiale - rengjer forsiktig for a unnga a skade belegget.)

Demonter ikke brennerdelene.
Tork kontrollpanelet foran med en myk kiut.

Nar rengjeringen er ferdig, monteres frontgitteret tiloake pa varmeren.
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OPBEVARING

Ved oppbevaring av varmeren skal den avkjgles og tas ut av stikkontakten. Pakk deninnien plastpose og oppbevar deniet
godt ventilert omrade. Det er best dikke etterlate olje itanken.

Oppbevaring av varmeren utenders eller pa et fuktig sted kan fordrsake alvorlige
A FORSIKTIG problemer.

DAGLIGE SJEKKPUNKTER & JUSTERING

RENGIJZRING AV FLAMMESENSOR

RENGJ@RING AV FLAMMEF@LER (CAS)
Hvis fgleren (CAS) blir tilsmusset av sot eller annet smuss, kan ytelsen bli redusert, og detkan forarsake problemer.
Taforsiktig ut CdS-en, som er plasserti den nederste delen av brenneren.
Rengjer felerens deteksjonsdel med en myk klut.
Sergfor at CdS-en settes korrekt innigjen. (Merke “A" skal vaere heltinnsatt.)

Myk Klut

UTSKIFTING AV KOMPONENTER
Hvis det er behov for & skifte ut komponenter, ber videg kontakte oss.
Ved reparasjon eller utskifting av komponenter skal du kontakte servicesenteret, som drives av var distributer eller
hovedkontor.
Forsok ikke a reparere denne varmeren med ikke-autorisert personale, da det kan forverre problemet.
Kontakt i stedet diitt lokale servicesenter eller en distributgr utpekt av var virksomhet.



DAGLIGE SJEKKPUNKTER & JUSTERING

JUSTERINGER

VED PLUTSELIG STOPP UNDER DRIFT
Kontroller om varmeren kjgrer i tidskontrollmodus. Hvis ja, kan den ha en pause pa 5 minutter.
Kontroller om den innstilte temperaturen er lavere enn den aktuelle temperaturen.
Kontroller om varmeren er blitt stoppet via Pa/Av-knappen pa fiernkontrollen eller frontpanelet.
Kontroller om varmeren er stoppet av tidsur-funksjonen.
Kontroller om varmeren er stoppet av automatisk selvkontroll

LUFTINDTRANGNING
Hvis den elekiriske pumpe larmer, og braenderen ikke taender, skyldes det luft, der er kommet ind i pumpen, hvilket
forhindrer korrekt olieflow. Hvis tanken er kgrt helt tom, kan der treenge Iuft ind i pumpen.

SVART R@YK

For a tilpasse seg forskjeller mellom brukere pa ulike breddegrader og ulik drivstoffkvalitet, dersom forbrenningen
ikke er filstrekkelig og svart rgyk slippes ut fra eksosrgret, vennligst juster fglgende:

1. Juster trykket pa den elektroniske pumpen. Drei mot urviseren for a redusere drivstoffmengden.

2. Juster luftinntaket. @k innsugsringens starrelse for a ke Iufttilfarselen.

DETALJERT BRENNERSTRUKTUR
Nd&r du kontakter en servicetekniker i forbindelse med et problem, henvis da til den detaljerte strukturen av
brenneren vist nedenfor.

Motorenhed
Luftindtagshul

| _— Teender

Flammeinspektionsvindue

Flammesensor
Elektronisk pumpe

Braendstofregulering Braendstofslange

Magnetventil Braendstoffilter

@ @ @ @ Indsugningsring
_ - n _, (seet med seks)
-2 =~ N~

For at tilpasse sig forskelle mellem brugere pa forskellige breddegrader og braendstofkvalitet, hvis forbraendingen
ikke er tilstraekkelig, og sort rog udledes fra udstgdningsreret, skal du justere fglgende:

1. Justér trykket pa den elektroniske pumpe. Drej mod uret for at reducere braandstofmasngden.

2. Justér luftindtaget. Forag indsugningsringens starrelse for at @ge Iufttilfgrslen.

I 12



OLJEDRENERINGSSYSTEM (ODS)

For langtransport eller langtidsopplbevaring av produktet skal drivstofftanken tgmmes.
Det finnes to metoder: automatisk og manuell.

Automatisk:
1. Trekk returoljergret ut, og bytt det med det lange oljeraret fra tilbehorspakken. Sett deretter oljebeholderen pa
plass.

2. Sld pad produktet ogla det sta i standly-modus. Trykk pé knappen tre ganger for a aktivere, trykk deretter pa
knappen tre ganger igjen. Displayet viser “ODS", 0g oljepumpens tappeprogram starter.

3. Vipp produktet til venstre, gjenta trinn 2, og tom drivstofftanken sa mye som mulig, inntil oliepumpen avgir en
hoy lyd - dette indikerer at oljen er tappet.

Merk: Trykk pé (O] knappen for & avslutte ODS.
Manuell:

Fjern tanklokket. Bruk en skrutrekker for a fijerne oljefilteret.
Bruk den eksterne oliepumpen (medfglgende tilbehor) for a pumpe ut oljen - dette temmer raskt drivstofftanken.

Current Temp SetTemp/ Time

Oljepumpe
Tanklokk
Returoljeventil
Drivstoffpafylling
Oljeror

Drivstofftank -

EMPTY




FEILSOKING

@ Er varmeapparatet

slatt pa?

PROBLEM

Kontroller vennligst punktene nedenfor, for
du antar at det har oppstatt en feil.

> Erdet drivstoff pa?

@ Er flammedetektoren ren?

LOSNING

Kontroller at strgmforsyningen er korreki.

- _
Ingen siromforsynings (f.eks. 220-240 VAC, 50 Hz)
INGEN DRIFT
Kontrolleromstrgmledningen | Seftsigpseletikontakien
er frukket ut.
Manael b3 drivsioft-lamoen Fylltanken med parafin eller diesel
TenT?g P P Mangel pa drivstoff lkke bland eller bruk forskjellige drivst-
' offtyper sammen
Er deninnstilte temperaturen -
Stillinn femperaturen hgyere enn den
lavere enn den akiuelle tem- -
aktuelle temperaturen
peraturen?
. . Lufti den elektriske pump- | _. . .
?
INGEN VIFTE Feiltenningslampe tent? en Fjern lufti den elektriske pumpen
IDRIFT
Overopphefingslampe fenf? Over.oplphetmgsbeskyt— Serg :‘or ventilasjon med frisk luftirommet,
telse i drift 0gslaav varmeapparatet en stund
. . nderlaget er skjevt eller o
Vippe-/helingslampe tent? Ll;,je(\j/it agetersyeviele Plasser varmeapparatet pa et planf underlag
Vises feilkode “Er2” pd display- Velg tidskontrollmodus i stedet for
Temperaturfgler
ef? temperaturkontrollmodus
. ) . . . Rens filteret med trykkiuft, eller bytt det ut
?
Er drivstoffilteret tilstoppet Filteret er filstoppet med efnyit
INGEN TENNING | Er luftinntaksventilen justert for ~ Konfak! servicesenter forhandler
PABRENNER | mye eller for lite?

Lav spenning?

[ilfelle lav spenning

Brenneren fungerer ikke korrekt - boruk
enbooster til d heve spenningen (kontakt
servicesenter)
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FEILSOKING

PROBLEM

LASNING

Mangel pa drivstoff-lampen
fent?

Drivstoffet er brukt opp.

Fyll pd drivstoff.

Kontroller om drivstoffet er
diesel eller parafin

Dette kan gi darligere
ytelse og problemer.

Tom det eksisterende drivstoffet, og fyllkun
pdmed diesel eller parafin.

Er det vann eller andre

Dette kan gi darligere

Bytt ut drivstoffet med drivstoff av god

STOPPER urenheter i drivstoffet? ytelse og problemer. kvalitet.
STRAKS ETTER R o
TENNING vis flammefgleren er
Erflammeigleren plassert plassert feil, oppstar det Plasser sensorenisin opprinnelige posisjon.
korrekt? ;
enfeil.

Er flammefgleren skitten? Erilljf;)srarsaket avsoteller Kontakt servicesenter/forhandler.
Lager drivstoffoumpen stgy? g(z/rsgge lufti pumpen og Fiernlufteniden elektriske pumpen.
Kontroller om drivstoffet er Dette kan gidarligere Tom det eksisterende drivstoffet, og fyllkun
diesel eller parafin ytelse og problemer. pa med diesel eller parafin.
Er det vann eller andre uren- Dette kan gi darligere Bytt ut drivstoffet med drivstoff av god
heter i drivstoffet? ytelse og problemer. kvalitet.

OVERDREVEN

SOTDANNELSE U . I f

r luftinntaksventilen justert for - .
mye eller for lite? Feilitemperatursensoren. | Kontakt servicesenter/forhandler.
. Royk kan stramme bako- | Rengjer rgret ved a fierne sotinnvendig,
?
Errorettiistoppet: Ver. eller byit detut med et nyftt.
. ) . Skittent filter med uren- . )
?
Er drivstoffilteret tilstoppet heter og forurensning. Rengjar eller bytt ut filteret med et nyit.
STOYI
BRENNEREN

Lager drivstoffoumpen stay?

Formye luftipumpen og
dysen.

Fiernlufteniden elekiriske pumpen.




SPESIFIKASJONER & ELEKTRISK DIAGRAM

Vaerdi / MODEL Diesel Infrared Pro 13 Diesel Infrared Pro 16 Diesel Infrared Pro 20
Varmeverdi 13kW /11180 Kcal/h 16 kW /13760 Kcal/h 20kW /17200 Kcal/h
Drivstofforbruk 095-114L/h 118-1.45L/h 1.571.82L/h
Drivstofftvpe Oljebrenner med elekirisk Oljebrenner med elekirisk Oliebrenner med elekirisk
yp drivstoffoumpe drivstoffoumpe drivstoffoumpe
Stromforsyning 220-240V ~50Hz 220-240V ~50Hz 220-240V ~50Hz
Stroamforbruk 80w 80w 80w
Drivstofftankens
storrelse 50L 50L 70L
Produkistorrelse 942310980 mm 942x 310 x 1155 mm 1142 x 310 x 1155 mm
(BxDxH)

Vekt 45Kg 50Kg 65Kg
Sikkerhet- Overopphetingslbeskyttelse, automatisk feiltenningsdeteksjon, sensor mot kraftige stgt/helling,
anordning drivstoffmangelsensor

Betjeningsmetode Digital MICOM controller

Bruk ikke varmeapparatet ved temperaturer under —20 °C eller over 60 °C, da det kan forarsake feiltenning ved oppstart.
Konstruksjon og beskrivelse kan endres uten varsel for & forbedre kvalitet og ytelse.

Korrekt installasjon av roykror Feilinstallasjon av reykrar
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Det rekommenderas att placera
manualen pa en plats dar den
enkelt kan hittas.

==

INFRAROD DIESELVARMARE

DIESEL INFRARED PRO

MANUAL

ANDERSEN ELECTRIC



DIESEL INFRARED PRO

Ldas noggrant igenom denna anvdandarmanual innan du anvander vdrmaren.
Det rekommenderas att placera manualen pa en plats dar den enkelt kan hittas.

Det ar obligatoriskt att anvdndaren laser "Sakerhetsanvisningarna” noggrant fére anvandning
och alltid ar uppmarksam pa dem vid drift.

Denna varmare ar endast avsedd fér anvandning i ditt land. Om den anvands i ett annat land maste du forst
kontrollera stromforsérjningen. Ar den identisk, kan varmaren anvandas.

Innehallet (funktioner och specifikationer) i denna manual kan andras utan foregaende meddelande.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Detta ar for att skydda anvandarens sakerhet och undvika skador pa egendom.

Las noggrant och folj instruktionerna i denna manual.

A VARNING: Vid felaktig anvdndning kan det orsaka allvarliga skador eller dodsfall.

A FORSIKTIG: Vid felaktig anvandning kan det orsaka mindre skador eller skador pa egendom.

Betydelse av symboler
Q Forbjudet
@ ovligatoriskt

0 Anvand endast AC 220-240V stromforsorjning.
(Annars kan det orsaka brand eller elekirisk stot.)

® Anvand inte en skadad ledning eller kontakt eller
ett |Ost eluttag. (Det kan orsaka kortslutning, brand
eller stét.)

( Drainte ut kontakten genom att drai sladden eller
med vata hander. (Det kan orsaka brand eller
elekirisk stot.)

® Forlang inte sladden genom att ansluta en annan
kabel i mitten. (Det kan orsaka brand eller
elektrisk stdt.)

0 Vid rengoring ska du dra ut kontakten och vanta
tills apparaten har svalnat ordentligt. (Annars kan
det orsaka elekirisk stdt eller brannskador.)

® Placera inte och anvand inte brannbara material
ndra varmaren, inklusive bransle, gas, thinner,
bensen, spray, l6sningsmedel, flyktiga
organiska foreningar osv. (Det finns risk for brand
eller explosion.)

@ st kontakten ordentligt efter att ha tagit bort
smuts fran den. (Annars kan den borja ryka eller
orsaka brand pa grund av elektrisk kortslutning.)

0 Anvand ratt typ av sakring. (Annars kan det orsaka
fel eller brand.)

(S Bojinte stromkabeln kraftigt och placera inte
tunga foremal pa den. (Det kan skada kabeln och

orsaka brand eller elekirisk stot.)

@ s:tt i kontakten helti eluttaget med jord (-)
endast. (Annars kan det orsaka elektrisk stdt.)

® Det ar farligt att stdnga av varmaren genom att
dra ut kontakten. (Det kan orsaka fel eller elekirisk
stot.)

( stang alltid av med RUN/STOP-knappen.
Placera inte brannbbara material nara varmaren, inkl.
gardiner, mattor, papper, tandstickor, klader osv.
(Det finns risk for brand.)



SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING

® Det ar farligt att sticka in hander eller andra féremal
i gallret eller brannkammaren eller aft utsatta var-
maren for kraftiga stotar eller tryck.
(Det finns risk f&r brand, brannskador eller elek-
trisk stot.)

® Placera inte elekiriska apparater eller tunga
foremal ovanpa varmaren. (Det kan orsaka fel
eller elektrisk stot, och om ett tungt foremal faller
ner kan anvandaren skadas.)

® Flytta eller transportera inte varmaren under drift.
(Det kan orsaka brand eller brannskador. Nar du
ska flytta varmaren maste den vara avstangd och
kontakten utdragen.)

® Apparaten far inte anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatta fysiska, sensoriska
eller mentala fdrmagor eller bristande erfarenhet
och kunskap, savida de inte star under uppsikt
eller har fatt instruktioner.

 Barn som stér under uppsikt far inte leka med
apparaten.

Q setill att det finns god ventilation nar du
anvander varmaren. Anvdnd deninte i slutna rum
utan mojlighet till vadring. (Det maste ftillféras frisk
luft 6 ganger i timmen. Syrebrist kan leda till ofull-
standig forbranning och kolmonoxidforgiftning.)

® Vid rengoring ska du dra ur kontakten och vdnta
tills brannkammaren har svalnat ordentligt. (Annars
finns risk f&r elektrisk stot eller brannskador.)

® Anvand inte vdrmaren till annat an uppvarmning.
(Anvand den inte for atft torka klader - brandrisk.
Anvand den inte for att halla husdjur eller vaxter
varma.)

(Q Anvind inte varmaren nér du sover. (Bristande
ventilation under somn kan leda till syrebrist i
rummet.)

Q Lagginte brannbara foremal av plast eller
vinyl ovanpa varmaren, och tack inte gallret med
klader. (Det finns risk for brand eller brannskador.)

® Anvand inte varmaren under langre tid i ett slutet
rum eller i narheten av barn, dldre eller svaga
personer. (Om rummet kanns instangt rekommen-
deras det att Oppna fonster fOr aftt tillfdra frisk luft.)

® ROr inte de heta ytorna sasom gallret eller
brannkammaren ndr vdrmaren dr i drift eller direkt
efter anvandning. (Barn ska hdllas bborta fran heta
ytor da det finns risk for brannskador.)

® Det rekommenderas inte att anvdnda varmaren pa
hojder dver 1500 meter dver havsniva.
(P& hojder mellan 700-1500 meter kravs tatare
ventilation. Syrebrist kan Oka risken for
kolmonoxidforgiftning.)

® Det ar farligt att stdnga av varmaren genom att dra
ur kontakten. (Det kan orsaka fel eller
elekirisk stdt. Anvand alltid RUN/STOP-knappen
for att stanga av.)

® Utsatt inte varmaren for vatten vid rengoring.
(Det kan orsaka brand eller elektrisk stot.)

® Apparaten far inte anvandas i rum under 80 m2.

® Anvdnd inte varmaren pa instabila underlag.
(Den far inte anvdndas pa lutande ytor eller
skakiga underlag. Den kan vadlta och orsaka brand
eller funktionsfel.)



SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING

Q Placerainte vdrmaren pé en instabil yta, sésom
ojamnt eller lutande underlag. (Varmaren kan
fungera felaktigt.)

® Utsatt inte fjdrrkontrollen for kraftiga stdtar och
demontera deninte. (Detta kan orsaka skada eller
funktionsfel.)

Q Anvind inte vdrmaren i fuktiga miljoer, t.ex.
badrum. (Det kan orsaka kortslutning eller
elekirisk stot.)

0 Nar varmaren forvaras ska den alltid forvaras
inomhus pa en torr plats och inte i varma och
fuktiga miljoer. (Annars kan den rosta eller borja
fa problem.)

0 Dra alltid ur kontakten vid askvader eller om
varmaren inte anvands under en langre tid.

TIPS FORE INSTALLATION

1. Se till att omradet dér virmaren anvinds &
sdkert.
- Seftill att omradet dar varmaren anvands &r sakert.
Underlaget och omgivningen ska vara plana,
obrdnnbara och stabila.
Hall fillrackligt avstand: minst 15 cm fran vaggar och
sidor, minst 1 m till tak och framsida.
Vid anvandning i sma utrymmen maste avgasror
anvdndas (enligt gallande standarder).
Rekommenderat ror: @100 mm x 5 m
aluminiumroér. Avgasrorets ande far inte utséttas
for regn.
Ventilera ofta genom att Oppna fonster eller
anvanda flakt.
Placera en brandsldckare ndra varmaren.
Skydda fran direkt solljus och extrema
varmekallor.
Las hjulen efter installation for att undvika
oavsiktlig forflyttning.
Placera inte vdrmaren ndra gardiner, mattor eller
plast/vinyl som kan falla ver apparaten.
Placera inte vdrmaren direkt under ett eluttag.
Placera varmaren sa att kontakten alltid &r

tillganglig.

(Annars finns risk for elektrisk stot, kortslutning
eller brand.)

(S Utsétt inte varmaren direkt for vatten och anvéand
inte bensin, thinner eller alkohol vid reng&ring.
(Annars finns risk for elektrisk stdt, kortslutning

eller brand.)

0 Kontakta ditt lokala servicecenter om stromka-
beln ar skadad. (Annars finns risk for elektrisk stot,
kortslutning eller brand.)

a Om natkabeln ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, ett auktoriserat servicecenter eller
en likvdrdigt kvalificerad person for att undvika
fara.

2. Anvind diesel eller fotogen som brénsle.

- Annat bransle kan orsaka dverdriven sot, fel
eller driftstdrningar.
Stang av varmaren vid tankning.
Reparation vid oljelackage ska utféras av
tillverkaren eller auktoriserad servicepartner.
Folj reglerna for avfallshantering av olja vid
skrotning.

3. Ratt elférsérjning &r AC 220-240V, 50Hz.
Spanningen justeras efter kundens behov.
Strom far endast tillforas enligt kraven tills
justeringen dr utford.



KONSTRUKTION &

FOR MODELL

Sakerhetsgaller

— Utloppsror

Varmeror

Sidoreflektor

Oljekarl

BESKRIVNING

Kontrollpanel
Luftintagshal

Bakreflektor

Elektrisk
branslepump

Branslemadtare

Bransletank

Stromforsorjning
220-240V

Kontrollpanel E—— Overhetinings-

sensor (automatisk

aterstallning)

Brannare

Tandning

Flammesensor

— Fe+——— Lutningssensor
—— Bransleinlopp

Branslefilter

KONTROLLPANEL

- -
= =

MISFRE

wr

- (9 @
()

OVERHEAT

1.LED-display
Visar status for temperatur, tid, drift och fel.

2.Temperaturkontroll-lampa
Lyser ndr temperaturkontroll ar akfiv.

3.Tidskontroll-lampa
Lyser nar tidskontroll ér akfiv.

4.IR-mottagare for fiarrkontroll

5.ON/OFF
Start- och stoppknapp.

6.TEMP/TIME-knapp
Valj temperatur- eller tidskontrollfillstand.

7.UPP/NED
Stallin eller andra temperatur eller tid.

8.LAS
Omknappen halls nere i 3 sek., lases kontrollpanelen.
Omdentrycksigeni3sek., frigorslaset.

9.TIMER
Vdljom tidsfunktionen ar aktiverad eller ej.

10.TIMER-LED
Visar om tidsfunktionen &r akfiv.

1. MISFIRE
Visar felantandning i brannaren.

12. DRIFTSLAMPA
Lyser ndr varmaren ar i drift.

13.BRANSLEMATARE
Visar bréanslenivani 3 steg.

14. OVERHETINING
Visar status for Gverhettning om temperaturen dverstiger
105°C.

15. LUTNINGSSENSOR
Akftiveras vid lutning dver 30° eller om en kraftig rorelse
registreras.

16.BRANSLEBRIST
Visar ndr det ar lite bransle kvar.

17.LAS-LED
Lyser nar panelen &r last.

FJARRKONTROLL

ON/OFF

O) Tand

ochslack varmaren

Temperatur-kontrollmode g + & eller W | Vdljonskad temperatur: 0-40 °C

Time-kontrollmode © + & eler W | Vdjintervaltid: 5-55 min

Timer

QQ + & eller W | Vdljtimer: 30 min - 24 timmar




SA HAR ANVANDS VARMAREN

DRIFT & STOPP

1. Starta genom att trycka pa ON/OFF. 2.Valj bnskat driffldge med TEMP/TIME.
Vdrmaren startar automatiskt och ger ett ljudsignal.
FOr atft stanga av, tryck ON/OFF igen.

Cur Temp Set Temp / Time

Cur Temp Set Temp / Time

3. STALL IN TIDEN ELLER TEMPERATUREN GENOM ATT TRYCKA PA “ 4 W"-KNAPPEN.
Du kan stdlla in &nskad temperatur mellan 0-40 °C.
Du kan stélla in 6nskad tidsgrans mellan 5 min ~ UPP > PA.

Tips

For aft varmaren ska fungera maste den installda temperaturen vara hogre an den aktuella temperaturen.
N&r strommen slas a startar varmaren automatiskt i temperaturkontrollage.

Om du frycker pa On/Off-knappen under drift stoppar varmaren och avstangningstimerns funktion avibryts.
Modeller utrustade med forvdrmare varmer upp i 1 minut efter brannarens tandning.

Denna funktion varmer upp oljan innan den tillférs brannaren, vilket avsevart forbattrar tandning och férbranning.
Modellen &r utrustad med en magnetventil (by-pass-enhet) som aterfér den dterstdende oljan fill tanken.

110 sekunder efter att brannaren har stangts av ar ventilen aktiv, sa oljan fors tillbaka till tanken.
Denna funktion minskar avsevart lukt fran oférbrand olja.



SA HAR ANVANDS
VARMAREN

TEMPERATURKONTROLL

1. Tryk pa On/Off knappen.

3.Genom atttrycka pa ‘& / W "-knappen kan du vilja
oOnskad temperatur.

- Instdliningsomrade: 0-40 °C

- Standardvarde: 25 °C

-Om du hdller" & / ¥-knappen nere Okas eller minskas

temperaturen mycket snabbt.

- Displayens matomrdde for aktuell temperatur: -9 till 50 °C

5.Ndr den instdllda temperaturen ar 2 °Chdgre an den

aktuella temperaturen startar driften, och ndr den
installda temperaturen ar 1°Clagre an den aktuella
temperaturen stoppas driften.

- Aktuell temp. < Installd temp. ... Drift (+2 °C)

- Aktuell temp. > Instdlld temp. ... Drift stopp (=1°C)

Detta lage gor det mojligt for anvdandaren att stalla in
Onskad temperatur, och nar den ar faststalld arbetar
vdarmaren automatiskt genom att starta och stoppa
upprepade ganger for att uppratthalla denna
temperatur. Nar strommen slas pa och varmaren
startar ar standardlaget temperaturkontroll.

2. Tryck pa “TEMP/TIME"-knappen for att valja
temperaturkontrolldge.

- Vid denna tidpunkt kommer lampan for
temperaturkontroll att lysa.

4. Under drift visas bdde den aktuella temperaturen
och den instillda temperaturen. Om du trycker pa
On/Off-knappen och stoppar driften visas endast
den aktuella temperaturen.

Tips

- Om den aktuella temperaturen dar lagre an -9 °C
(16 °F) visar displayen “LO". Om den dr hogre an 50
°C (99 °F) visar displayen “HI".

(Obs: 50 °C motsvarar inte 99 °F; faktiskt motsvarar
37°C99°F.)

- Deninstallda temperaturen dndras med 1 °C for
varje tryck pd“4 / W "-knappen.

Om du haller knappen nere i mer &n 2 sekunder
dndras vdrdet med 1°C var 0,2 sekund.



SA HAR ANVANDS VARMAREN

TIMERKONTROLL

1.Tryk pa On/Off knappen. 2. Tryck pa “TEMP/TIME"-knappen for att valja
tidskontrollage.
- Vid denna tidpunkt kommer lampan for tidskontroll
aft lysa.

3.Tryck pd "/ W "-knappen for att vélja dnskad | driftlage visas bade driftsymbolen och repetition-
repetitionstid. stideni displayen. Nar du stanger av varmaren med
Nar du Okar eller minskar repetitionstiden med “da/ " On/Off-knappen visas endast STOP-symbolen (--).
-knappen blinkar tiden i displayen. N&r varmaren ar i pauslage for intervall visas bade
Om du inte trycker p& en knapp inom 3 sekunder STOP-symbolen (--) och repetitionstiden.

faststalls den visade blinkande tiden som “Repetitionstid”.
Vid denna tidpunkt raderas den tidigare repetitionstiden
automatiskt.

En repetitionstid pa 20
betyder en paus pa 5 minuter
for varje 20 minuters drift.

Repetitionstiden kan stallas in fran 5 min. till 55 min.

Driften sker under den instéllda tiden foljt av en paus pa 5 min., som upprepas.

Om du 6kar installningen en gang fill utdver max. tid (55 min.) vaxlar den fill “Konstant drift".
Det betyder att varmaren kors utan pauser.

Drift i 20 min. Drift i 20 min. Drifti 20 min.

Ihandelse av att repetitionstiden
stdlls in till 20 min.
Repetitionstiden kan stallas
Start Paus i 5 min. Paus i 5 min. in frdn 5 min. ill 55 min. )
Konstant driftldage




SA HAR ANVANDS VARMAREN

FELSOKNING
DISPLAY ORSAK LOSNING (CHECKLISTA)
Er0O1 Temperatursensor dppen eller fel Kontrollera anslutningen
Er02 Produkten har valt Produkten har valt - koppla fran stromforsoriningen
Er04 Flammsensor registrerar ljus fore tandning, dalig anslutning Kontrollera anslutningen
Luftidiesellinjen Starfaom
Ingen dieselitanken Kontrollera dieselmangden
Dieselfilter igensatt Byt dieselfilter
Er05 + MISFIRE | Fel pd brannarmotor Kontakta aterforsaljare
Tandaren fungerar inte Kontakta aterforsaljare
Dieselpumpfel Kontakta dterforséljare
Er06 Temperaturbegransaren aktiverad Kontrollera om enheten ar bvertackt
Er09 Fel pa branslenivagivare Kontrollera anslutningen
Overhettning | Instilld temperatur &r lagre &n aktuell temperatur Justeraftillen hdgre temperatur (lampan “Burn” fands)

RENGORING & UNDERHALL

»\s

——r—

<m

Lyftfrontgallret lite for att dra ut det.
Montering sker i omvand ordning.

Om dulater varmaren vara i drift under lang tid och vill hdlla den ren, sténg av och 1t varmaren svalna, dra ur kontakten som visas pa bilden ovan
ochrengor enligt féljande instruktioner:

Lyftupp och dra frontgallret framat for att ta bort det.

1. Rengdrvarmereflektorn pa baksidan av varmaren samt brénnaromradet.

2. (Brannarroret ar belagt med keramiskt material - rengor forsiktigt for att inte skada beldaggningen.)

MONTERA INTE NER BRANNARDELARNA.

Torka av kontrollpanelen framtfillmed en mjuk trasa.



FORVARING

Vid férvaring av varmaren ska den kylas av och fas ur stickkontakten. Packa in deni en plastpase och forvara deni ett
vélventilerat omrade. Det &r bast att inte lamna kvar oljai tanken.

Forvaring av varmaren utomhus eller pa en fuktig plats kan orsaka
A VARNING allvarliga problem.

DAGLIGA KONTROLLPUNKTER & JUSTERING

RENGORING AV FLAMSENSOR

Rengodring av flamsensor (CdS)
Om sensorn (CAS) blir nedsmutsad av sot eller annat smuts, kan prestandan férsdmras och orsaka problem.
Taforsiktigt ut CdS:en, som ar placerad i den nedre delen av brannaren.
Rengodr sensorns detektionsdel med en mjuk trasa.
Kontrollera att CdS:en satts fillloaka korrekt. (Mdrke “A” ska vara helt isatt.)

Mjuk frasa

UTBYTE AV KOMPONENTER
Om detfinns behov av att byta komponenter, vdnligen kontakta oss.
Vid reparation eller utbyte av komponenter ska du kontfakta servicecentret, som drivs av var distributor eller huvudkontor.
ForsOk inte att reparera denna varmare med icke-auktoriserad personal, effersom det kan forvdrra problemet.
Kontakta istéllet diitt lokala servicecenter eller en distrioutor utsedd av vart foretag.



DAGLIGA KONTROLLPUNKTER & JUSTERING

JUSTERINGAR

VID PLOTSLIGT STOPP UNDER DRIFTEN
Kontrollera om varmaren kor i tidskontrollage. Om ja, kan den halla en paus pa 5 min.
Kontrollera om deninstdllda temperaturen ar ldgre an den aktuella temperaturen.
Kontrollera om varmaren har stoppats via On/Off-knappen pa fjarrkontrollen eller frontpanelen.
Kontrollera om varmaren har stoppats av avstangningstimern.
Kontrollera om varmaren har stoppats av auto-sjalvkontroll.

LUFTINTRANGNING

Om den elekiriska pumpen later och brannaren inte tdnder, beror det pa luft som kommit in i pumpen, vilket
forhindrar korrekt oljeflode.

Om tanken har korts helt tom kan luft ha trangt in i pumpen.

SVART ROK

For aft anpassa sig till skillnader mellan anvandare pa olika breddgrader och olika branslekvalitet, om forboranningen
infe ar tillracklig och svart rok kommer ut fran avgasroret, justera foljande:

Justera trycket pa den elektroniska pumpen. Vrid moturs for att minska branslemangden.

Justera luftintaget. Oka insugningsringens storlek for att dka lufttilliforseln.

DETALJERAD BRANNARSTRUKTUR
Nar du kontaktar en servicetekniker i samband med ett problem, hanvisa da till den detaljerade strukturen av
bbrannaren som visas nedan.

o Motorenhet
Luftintagshal

| _— Tandare

Flammanspektionsfonster

Flammsensor
Elektronisk pump

Branslereglering Bransleslang

Magnetventil Branslefilter

& OOOD wm==
L 7 _ _ (saljs med sex stycken)
= 2~ N~

For att anpassa sig till skillnader mellan anvandare pa olika breddgrader och branslekvalitet, om férbranningen inte &r
tillracklig och svart rok avges fran avgasroret, justera foljande:

1. Justera trycket pa den elektroniska pumpen. Vrid moturs for att minska branslemangden.

2. Justera luftintaget. Oka insugningsringens storlek for att Oka lufttillforseln.

I 12



OLJEDRANERINGSSYSTEM (ODS)

For langtransport eller langtidsférvaring av produkten ska bransletanken tommas.
Det finns tva ldgen: automatiskt och manuelit.

Automatiskt:

1. Tautreturroret och byt ut det mot det langa oljeréret fran tilloehdrspaketet. Satt sedan oljebehadllaren pa plats.

2. Sla pa produkten och lat den st i standbylage. Tryck pa -knappen fre ganger for att ansluta, fryck darefter pa
-knappen tre ganger igen. Displayen visar "ODS” och oljepumpens draneringsprogram startar.

3. Lutaprodukten at vanster, upprepa steg 2 och tom bransletanken sa mycket som mojligt tills oljepumpen ger
ifrdn sig ett hogt ljud - detta indikerar att oljan ar dranerad.

Obs: Tryck pa || -knappen for att avsluta ODS.
Manuellt:

Ta bort tanklocket. Anvdnd en skruvmejsel for att ta ut oljefiltret. Anvdand den externa oljepumpen (medfdljande
tillbehor) fOr att pumpa ut oljan - detta tOmmer snablbt bransletanken

Current Temp SetTemp/ Time

Olijepump
Tanklock

Returolieventil

Branslepafylining
Oljeror

Bransletank =

EMPTY




F E LSé K N I N G Kontrollera foljande punkter innan du antar

att ett fel har uppstat.

@ Ar varmaren ON? @ Finns det bransle? @ Finns det bransle?

PROBLEM LOSNING
Ingen sirdmiGrsdrining? _ Kontrollera att stromfdrsoriningen ar korrekt.
9 Jning: (tex. 220-240 VAC, 50 Hz)
INGEN DRIFT
Ifomrollera omstromkontakien | _ Sattin stickkontakteniuttaget
arurdragen
Fylltanken med fotogen eller diesel.
Brist pd oransle-lampan tand? Brist pd bransle Blanda eller anvand inte olika bransletyper
fillsammans.
A installda t I .
“r def‘ installdla temperaturen Stallin temperaturen hdgre an den aktuella
lagre anden akiuellatempera- | -
femperaturen
turen?
. Luftiden elekiriska . .
. 3 and?
INGEN FLAKT Felantandningslampa tand- pumpen Tabort lufti den elekiriska pumpen
IDRIFT
- . « . . . | SOrjfOr ventilation med frisk luft i rummet och
Overhettningslampa tand? Overhettningsskydd i drift ?rj o ve" rationmeainskiutiirummeto
stdng av varmaren en stund
. “ laget ar lut I - .
Lutningslampa tand? (L)J;j(:lneanage arlutande eller Placera varmaren pa ett plant underlag
) o 4 Vdlj tidskontrolldge istallet f&
Visas felkod “Er2" pa displayen? | Temperatursensor dlfidskonfrollage |§.a erior
temperatur-kontrollage
Ar branslefiltretigensatt? Filtret drigensatt Rengorfilretmediryckiuft elier bytutdet
mot eft nytt
INGEN Ar luftinsugningsventilen just-
TANDNINGPA | " me? CKZ o I:Te? - Kontakia servicecenter/terforséljare
BRANNAREN Y '
Brannaren fungerar inte korrekt —anvand en
Lag spanning? Vidlag spanning booster for att hdja spanningen (kontakta
servicecenter)




FELSOKNING

PROBLEM

LOSNING

Brist pd bransle-lampan tand? Branslet ar slut. Fyllpd bransle.
Kontrolleraom branslet ar diesel | Detkan ge samre Tom det befintliga branslet och fyllendast pa
eller fotogen prestanda och problem. med diesel eller fotogen.
Finns det vatten eller andra Detkange samre “ “ .
STOPPAR fororeningar i branslet? prestanda och problem. Byt uf bransiet mot bransle av godkvalitet.
OMEDELBART
e Arl | d Omfl
TANDNING Ar flammsensorn placera m flalmmsensorn ar . . .
korreki? placeradfelger det eft fel. Placera sensornidess ursprungliga position.
Ar flammsensorn smutsig? Erenlﬁgsakade avsoteller Kontakta servicecenter/aterforsaljare.
o w . For mycket luftipumpen : :
?

Later branslepumpen ovanligt? ochmunstycket. Tabortlufteniden elekiriska pumpen.
Kontrolleraom branslet ar diesel | Detkan ge samre Tom det befintliga branslet och fyllendast pa
eller fotogen prestanda och problem. med diesel eller fotogen.
Finns det vatten eller andra Detkange samre w “ .

. fororeningar i branslet? prestanda och problem. Bytutransletmot oransie av godkvalitet.

OVERDRIVEN

SOTBILDNING Aeluf I

r luftinsugningsventilen just- . . h e
erad for mycket eller for lite? Felitemperatursensorn. Kontakta servicecenter/aterfOrsdljare.
o i . . Rengdr roret genom att ta lbort sot inuti, eller
?
Arroretigensatt? ROk kan strobmma bakat. byt ut det mot et nytt.
) Smutsigt filter med
Ar branslefiltretigensatt? féroreningar och Rengor eller byt ut mot ett nytt filter.
OLJUDI nedsmutsning.
BRANNAREN

Later branslepumpen ovanligt?

For mycket luftipumpen
ochmunstycket.

Tabortlufteniden elekiriska pumpen.




SPECIFIKATIONER & ELEKTRISK DIAGRAM

Varde / MODELL Diesel Infrared Pro 13 Diesel Infrared Pro 16 Diesel Infrared Pro 20
Varmevidrde 13kW /11180 Kcal/h 16 kW /13760 Kcal/h 20kW /17200 Kcal/h
Bransleférbrukning 095-114L/h 118-1.45L/h 1.57-1.82L/h
Brinnart Oljebrannare med Oljebrannare med Oljebrannare med
yP elekirisk branslepump elekirisk branslepump elekitrisk branslepump

Strémférsérjning

220-240V ~50Hz 220-240V ~50Hz 220-240V ~50Hz

Elférbrukning 80W 80W 80W
Bransletankens
storlek 50L 50L 70L
Produkistoriek 942 x 310980 mm 942 x 310 x 1155 mm 1142 x 310 x 1155 mm
(BxDxH)
Vikt 45Kg 50Kg 65Kg
. . Overhettningsskydd, automatisk felantandningsdetektion, sensor mot kraftiga stétar/lutning,
Sdkerhelsanordning P brénsleb%stsensor ? / ?
Styrmetod Digital MICOM controller

Anvandinte varmaren vid temperaturer under —20 °C eller bver 60 °C, effersom det kan orsaka felantandning vid start.
Konstruktion och beskrivning kan andras utan féregaende meddelande for aft fdrboattra kvalitet och prestanda.

Korrekt installation av rokror

Felaktig installation av rokror




ANDERSEN ELECTRIC

DIESEL INFRARED PRO



ANDERSEN ELECTRIC

DIESEL INFRARED PRO
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